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W tresci instrukcji stosowane sg przedstawione ponizej symbole, ktoére posiadajg podane
obok nich znaczenia:

9 INFORMACJA!
Informacja, porada, wskazéwka lub zalecenie

/\\ OSTRZEZENIE!
Ostrzezenie — ogodlne niebezpieczenstwo

A RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM!
Ostrzezenie — niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym

/2 GORACA POWIERZCHNIA!
Ostrzezenie — niebezpieczenstwo gorgcej powierzchni

/A\ NIEBEZPIECZENSTWO POZARU!

Ostrzezenie — niebezpieczenstwo pozaru

)

Wazne jest, by doktadnie zapozna¢ sie z trescig instrukciji.
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SRODKI OSTROZNOSCI

[m] Przed przystapieniem do korzystania z pralki dokfadnie
zapoznad sie z trescia instrukcji obstugi.

Bez zapoznania si¢ z trescia niniejszej instrukciji i jej
zrozumienia nie uzywac pralki.

Niniejsza instrukcja obstugi pralki jest dostarczana z
réznymi typami lub modelami pralek, dlatego tez moze ona
zawierac opisy lub ustawienia, ktorych w danej pralce brak.

Nieprzestrzeganie instrukcji obstugi lub korzystanie z pralki
W sposob nieprawidtowy moze skutkowac uszkodzeniem prania
lub pralki lub obrazeniami ciata u uzytkownika. Trzymac
instrukcje obstugi pod reka, w poblizu pralki.

Urzadzenie to jest przeznaczone do uzytku domowego i
podobnych zastosowan np. w:

® pracownicze pomieszczenia kuchenne w sklepach, biurach
i innych srodowiskach pracy;

® gospodarstwa rolnicze;

® przez klientéw w hotelach, motelach i innych srodowiskach
pracy;

® w obiektach oferujgcych noclegi ze sniadaniem.



Pralka nie jest przeznaczona dla oséb (w tym dzieci) z
niepetnosprawnoscig fizyczng lub umystowa lub dla osob nie
posiadajacych potrzebnego doswiadczenia i wiedzy. Osoba
odpowiedzialna za ich bezpieczeristwo powinna poinstruowac
te osoby, jak korzystac z pralki.

/\ OSTRZEZENIE!
Pralki mozna uzywacé wytacznie z dotaczonym kablem

zasilajacym.

/\ RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM!
Dla uniknigcia niebezpieczenstwa, wymiany uszkodzonego

kabla zasilajacego moze dokonywac wytgcznie producent,
serwisant lub upowazniona do tego osoba.

/\ OSTRZEZENIE!
Nie podtaczac pralki do sieci elektrycznej przy pomocy

zewnetrznego urzadzenia przetaczajgcego takiego jak
programator czasowy, ani do sieci elektrycznej, ktéra jest
regularnie wigczana i wytgczana przez zaktad energetyczny.

Instrukcja obstugi jest do Panstwa dyspozycji w Centrum
Obstugi Klienta Hisense.

Postepowac zgodnie z instrukcja prawidtowego montazu pralki
Hisense i instrukcja jej podtaczenia do instalacji wodociggowe;
i elektrycznej (patrz rozdziat »MONTAZ | PODLACZENIE«).

Przytgczenie do sieci wodociggowej i elektrycznej powinno
zosta¢ wykonane przez wyszkolonych specjalistow.

Ewentualne czynnosci naprawcze lub konserwacyjne zwigzane
Z bezpieczenstwem lub parametrami eksploatacyjnymi powinny
by¢ wykonywane przez przeszkolonych fachowcow.



Nie montowac pralki w pomieszczeniu, w ktorym
temperatura moze spasc¢ ponizej 5°C, poniewaz w przypadku
zamarzniecia wody mogtoby doj$¢ do uszkodzenia czesci pralki.

Otwory wentylacyjne znajdujgce sie na spodzie pralki nie moga
by¢ zastoniete dywanem.

Przy podtaczaniu pralki do instalacji wodociggowej pamietac
o koniecznosci uzycia dostarczonego wraz z pralkg weza
doprowadzajgcego wode i uszczelek. Cisnienie wody musi
wynosi¢ od 0,05 do 0,8 MPa (0,5-8 bardw).

Do podtgczenia pralki do sieci wodociggowej zawsze uzywac
wytacznie nowego weza doprowadzajgcego wode. Nie uzywac
ponownie starego weza doprowadzajgcego wode.

Koncéwka weza odprowadzajgcego wode powinna dosiegac
do odptywu wody.

Przed uruchomieniem cyklu prania nacisng¢ drzwiczki w
zaznaczonym miejscu az sie zatrzasna. W czasie pracy pralki
nie da sie otworzy¢ drzwiczek.

Zaleca sig, aby przed pierwszym praniem usungc¢ ewentualne
zanieczyszczenia z bebna pralki, uzywajgc do tego programu
Cotton 90°C (Bawetna 90°C) (patrz: TABELA PROGRAMOW).

Po zakonnczeniu prania zamknaé kurek wody i wyciagnaé
wtyczke pralki z gniazdka.

Uzywac pralki wytagcznie do prania w sposob opisany w
instrukciji obstugi. Pralka nie jest przeznaczona do czyszczenia
na sucho.

W czasie prania nie sg uwalnianie jony srebra.



Uzywac wytacznie sSrodkéw do prania w pralce i do pielegnacii
tkanin. Nie ponosimy odpowiedzialnosci z tytutu uszkodzen
lub odbarwien uszczelek i plastikowych czesci powstatych
wskutek nieprawidtowego stosowania wybielaczy lub srodkéw
koloryzujacych.

Do usuwania kamienia uzywac wytacznie srodkow
odkamieniajgcych z dodatkowym zabezpieczeniem przed
korozja (do usuwania kamienia uzywac wytacznie preparatow
niekorodujgcych). Postepowac zgodnie z instrukcjg producenta.
Aby usungc¢ pozostatosci kwasu (np. octu), zakonczy¢ proces
usuwania kamienia kilkoma cyklami ptukania lub uruchamiajgc
Drum clean (Czyszczenie bebna) (Program samoczyszczacy).

/A NIEBEZPIECZENSTWO POZARU!
Nie uzywac detergentdw zawierajgcych rozpuszczalniki,

poniewaz mogtoby to prowadzi¢ do uwolnienia trujgcych
gazoéw, uszkodzenia pralki oraz wystgpienia ryzyka pozaru
i eksplozji.

Bezpieczenstwo dzieci

/\ OSTRZEZENIE!
Nie pozwala¢ dzieciom ponizej trzeciego roku zycia
zbliza¢ sie do urzadzenia, chyba ze pod statym
nadzorem.

Nie pozwala¢ na to, by suszarka bawity sie dzieci.

Przechowywac srodek pioracy i zmiekczacz w miejscu
niedostepnym dla dzieci.



Wiaczanie Blokady przed dzie¢mi. Patrz rozdziat »WYBOR
USTAWIEN/Blokada przed dzie¢mix.

Przed zamknigciem drzwiczek pralki i uruchomieniem programu
sprawdzi¢, czy w bebnie nie ma nic oprocz prania (np. czy do
bebna pralki nie weszto dziecko i nie zamkneto drzwiczek od
Srodka).

Pralka zostata wykonana zgodnie ze wszystkimi
obowigzujacymi normami bezpieczenstwa.

Z niniejszej pralki moga korzystac dzieci w wieku 8 i wiecej lat
oraz osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, czuciowej lub
umystowej lub nie posiadajgce doswiadczenia i wiedzy, ale
tylko wtedy, gdy beda one w czasie korzystania z pralki
nadzorowane, gdy przekazane zostang im odpowiednie
wskazowki dotyczace bezpiecznej eksploatacii oraz uswiadomiag
sobie one zagrozenia zwigzane z nieprawidtowym korzystaniem.

Uwazaé, by dzieci nie bawity sie urzadzeniem.

Bez nadzoru dzieciom nie wolno czysci¢ pralki i wykonywac
jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych.

Niebezpieczenstwo goracej powierzchni

£\ GORACA POWIERZCHNIA!
Przy wyzszych temperaturach prania szkto drzwiczek bedzie

sie nagrzewac. Uwazac, by sie nie poparzy¢. Uwazac, by
w poblizu szkta drzwiczek nie bawity sie dzieci.



OPIS PRALKI
54 82 1 PROD

Panel sterowania

Przycisk uruchomienia/wstrzymania
Pokretto wyboru programu

Przycisk wytacznika on/off

Tacka dozownika

Drzwiczki

Tabliczka znamionowa

Filtr pompy

ONDO AN

TYL

1. Waz doprowadzajacy wode
2. Kabel zasilajacy

3. Waz odprowadzajgcy wode
4. Regulowane nozki
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Dane techniczne

(w zaleznosci od modelu)

Tabliczka znamionowa z podstawowymi informacjami na temat pralki znajduje sie po wewnetrznej
stronie drzwi pralki (patrz rozdziat »OPIS PRALKI«).

Maksymalne obciazenie Patrz tabliczka znamionowa.
Szerokosé 600 mm 600 mm 600 mm
Wysokosé 850 mm 850 mm 850 mm
Gtebokosé pralki (a) 465 mm 545 mm 610 mm
Gtebokos¢ z zamknietymi drzwiczkami 495 mm 577 mm 640 mm
Gtebokos$¢ z otwartymi drzwiczkami (b) 980 mm 1062 mm 1125 mm
Masa pralki X kg (w zaleznosci od modelu)
Napigcie znamionowe Patrz tabliczka znamionowa.

Moc znamionowa Patrz tabliczka znamionowa.
Podtaczenie Patrz tabliczka znamionowa.
Cisnienie wody Patrz tabliczka znamionowa.
Natezenie pradu Patrz tabliczka znamionowa.
Czestotliwosé Patrz tabliczka znamionowa.

Informacje dotyczace zgodnosci

Typ urzadzenia radiowego HL3215STG

(w zaleznosci od modelu) HLW3215-TG
HLW3215-TGO1

Wi-Fi

Zakres czestotliwosci pracy 2.4000 GHz - 2.4835 GHz

Maksymalna moc wyjsciowa <10 dBm/MHz (EIRP) (Antenna gain <10 dBi)

Maksymalny zysk energetyczny anteny | Zysk: 0 dBi

Bluetooth

Zakres czestotliwosci pracy 2.400 GHz - 2.4835 GHz

Moc fali nosnej 6 dBm (< 10 dBm)

Typ emisji F1D

Hisense niniejszym deklaruje, ze wyzej wymieniony sprzet radiowy jest zgodny z UE dyrektywa
2014/53/UE.

Tabliczka znamionowa

@ TYPE: PS22/XXXXX MODEL: r
W ART.No.. X000/ XX_Ser.No.: XXXXXXXX  IPX4

5 XXX-XXXV ~XX Hz &=XX A Pmax.: XXKXX W eorene
n
-

XXX W @XX0K/min XX Kg XX-XX MPagy B omors D
$-2320 Velenje, SLOVENIA | — |

i3
: c € — irigiigorenie oom
AUID: X00000000000CCK0TO000O000CO000000C0O00

]
Ly

MADE IN SLOVENIA
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Panel sterowania
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PRZYCISK WYLACZNIKA ON/OFF
Do wigczenia i wytaczenia pralki oraz anulowania (reset) programu prania.

POKRETLO WYBORU PROGRAMU

PRZYCISK URUCHOMIENIA/WSTRZYMANIA

Do uruchomienia i chwilowego zatrzymania programu.

W czasie uruchomienia i wstrzymania programu podséwietlenie przycisku bedzie migac,
natomiast gdy program zostanie uruchomiony i bedzie wykonywany, przycisk bedzie
podswietlony przez caty czas.

TEMPERATURA PRANIA &
Mozliwos¢ ustawienia temperatury prania

WLACZENIA/WYLACZENIA PRANIE WSTEPNE
Przycisnaé nalezy pozycje 4+5 i przytrzymac przez okoto 3 sekundy.

($))

SPIN (WIROWANIE) ©) (PREDKOSC WIROWANIA MAX/SPUSZCZANIE

WODY/ZATRZYMANIE POMPY &)
Opcja ustawiajgca predkos¢ wirowania.

WLACZENIA/WYLACZENIA ochrone przed dzieémi
Przycisnaé nalezy pozycje 5+6 i przytrzymac przez okoto 3 sekundy.

OPTIONS := (OPCJE) (FUNKCJE DODATKOWE):
ANTI CREASE @ (ANTI ZAGNIECENIOM)
Mozliwos¢ wyboru funkcji delikatnego prania.
EXTRA WATER 2 (DODATKOWA WODA)
Mozliwos¢ ustawienia wyzszego poziomu wody.

STEAM < (PARA)
Mozliwosé wyboru funkcji od$wiezania odziezy.

6+7

WLACZENIA/WYLACZENIA dzwiek
Przycisnac nalezy pozycje 6+7 i przytrzymac przez okoto 3 sekundy.

QUICKER %O (SZYBKO)
Opcja umozliwia ustawienie krétszego czasu trwania programu prania.

DELAY END (GOTOWE ZA) & (OPOZNIENIE ZAKONCZENIA PRANIA)
Mozliwos¢ ustawienia czasu zakoriczenia prania.

748

WLACZANIE/WYLACZANIE sieci Wi-Fi =

12
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Przycisna¢ nalezy przyciski 7+8.

Podswietlany symbol ANTI CREASE 7 (PRZECIW GNIECENIU)
10 | podswietiany symbol STEAM €7 (PARA)

11 | podswietlany symbol EXTRA WATER < (DODATKOWA WODA)
12 | podswietlany symbol PREWASH L (PRANIE WSTEPNE)

13 Podswietlany symbol QUICKER (C) (SZYBKO)
14 |WYSWIETLACZ (DISPLAY) pokazuje:

e regulowane funkcje;
e czas pozostaty do korica programu;
e informacje dla uzytkownika.

15 |Podswietlenie symbolu CONNECT = (POLACZENIE)
16

EY
Podswietlenie symbolu REMOTE START [ (ZDALNE URUCHOMIENIE)

9 INFORMACJA!
W przypadku modeli z predkoscig wirowania wyzsza niz 1200 obr./min. na wys$wietlaczu podswietli
sie napis max.

W przypadku modeli z maksymalna predkoscig wirowania 1200 obr./min. na wyswietlaczu nie
podswietli sie napis max.

13



INSTALACJA | PODLACZENIE

2O~ INFORMACJA!
Usunac cate opakowanie. Przy zdejmowaniu opakowania uwazac, by nie uszkodzi¢ urzgdzenia
ostrym przedmiotem.

Wyjmowanie pretéw blokujacych

/\\ OSTRZEZENIE!
Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy wyjac prety transportowe. Zablokowana pralka
moze ulec przy pierwszym uruchomieniu uszkodzeniu. W przypadku takiego uszkodzenia
gwarancja ulega uniewaznieniu!

1 Przesunac¢ weze i
odkrecic¢ $ruby z tytu pralki
Wyija¢ dwa narozniki.

2 Wsunaé narozniki w
wyztobienie preta
blokujacego. Wczesniej
przekreci¢ prawy naroznik

g 7 K} A na druga strone.
i<y 3 Obrécic¢ przy uzyciu
p’q naroznikow prety blokujace
f L 0 90° i wyciagnaé je.

4 Oba otwory, przez ktére
@ ‘ ﬁ wiozone byty prety

blokujace, zakry¢

: # plastikowymi zatyczkami, a

nastepnie przykrecic¢
odkrecone w kroku 1 Sruby.
Plastikowe zatyczki sa
dostarczone w torebce z
instrukcja obstugi pralki.

14



Przenoszenie i transport po montazu

2O~ INFORMACJA!
Jesli po zamontowaniu pralki chce sie jg przenies¢ w inne miejsce, dla uniknigcia jej uszkodzenia
przez drgania w czasie transportu nalezy ponownie zatozy¢ narozniki i przynajmniej jeden pret
blokujacy (patrz rozdziat »INSTALACJA | PODEACZENIE/Wyjmowanie pretéow blokujgcychs).
Jesli narozniki i prety blokujace ulegty zaginieciu, mozna je zaméwic u producenta.

Wyboér pomieszczenia

9 INFORMACJA!
Podtoze, na ktérym ustawiana jest pralka, musi mie¢ betonowg podstawe. Musi by¢ czyste i
suche. W przeciwnym razie pralka mogtaby sie slizga¢. Oczysci¢ od dotu nalezy takze regulowane
stopki.

9 INFORMACJA!
Pralka musi sta¢ rowno i stabilnie na solidnym podtozu.

(- INFORMACJA!
W przypadku ustawienia pralki na stabilnym podwyzszeniu musi zosta¢ ona dodatkowo
zabezpieczona przed przewrdceniem sie.

15



Ustawienie nozek pralki

Uzy¢ poziomnicy oraz klucza nr 32 (do nézek) i 17 (do nakretki). Klucze nie sg dotaczone do zestawu.

1 Wyréwnac pralke wzdtuz

i w poprzek obracajac
regulowanymi stopkami.

2 Po wyregulowaniu
wysokosci nézek mocno
dokreci¢ przeciwnakretki
kluczem nr 17, obracajac
nimi w kierunku do dotu

pralki 1) (patrz rysunek).

2O~ INFORMACJA!
Nieprawidtowe wypoziomowanie pralki przy pomocy regulowanych nézek moze powodowac
drgania, slizganie sig urzadzenia po pomieszczeniu i gtosng prace urzadzenia. Nieprawidtowe
wypoziomowanie pralki nie jest objete gwarancja.

2O~ INFORMACJA!
Czasami w czasie pracy urzgdzenia moga pojawiac sie nietypowe odgtosy lub hatas. Sg one
przewaznie spowodowane nieprawidtowym montazem.

16



Ustawienie pralki

Jesli uzytkownik posiada takze suszarke Hisense o odpowiednich (takich samych) wymiarach, to
mozna jg postawi¢ na (w tym przypadku nalezy postuzy¢ sie prézniowymi nézkami) lub obok pralki
Hisense (rysunek 1-3).

Jesli posiadana pralka Hisense jest mniejsza (minimalna gtebokos$¢ 545 mm) od suszarki Hisense,
nalezy dokupi¢ podstawke pod suszarke (rysunek 2). Koniecznie zastosowac trzeba dostarczone
ndzki prézniowe zapobiegajace zeslizgnieciu sie suszarki.

Dodatkowe wyposazenie (podstawe pod suszarke (a), ndzki prézniowe (b) i Scienny (montazowy)
uchwyt (c) do przymocowania na $cianie) mozna dokupi¢ w serwisie.
Powierzchnia, na ktérej urzadzenie ma zostac¢ postawione, powinna byc¢ czysta i rowna.

Pralka Hisense, na ktérej zamierza sie postawic¢ suszarke Hisense, powinna by¢ w stanie udzwignac
suszarke Hisense (patrz rozdziat »OPIS SUSZARKI/Dane techniczne«).

v ¢ Vs
s

C—ﬁ} 5cm
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Odlegtosci przy ustawieniu pralki

50 mm

9 INFORMACUJA!
Pralka nie powinna dotykac $ciany lub sasiednich elementéw. Do optymalnego dziatania pralki
zaleca sie uwzglednienie odlegtosci odsuniecia od $cian, jak zostato to ukazane w tabeli. W razie
niezastosowania sie do najmniejszych wymaganych odlegtosci odsuniecia od $cian, nie mozemy
zagwarantowacé bezpiecznego i prawidtowego dziatania pralki. Moze dojs¢ réwniez do jej
przegrzewania (rysunki 1i 2).

9 INFORMACJA!
Nie zalecamy zabudowy pralki pod blatem roboczym.

Otwieranie drzwiczek pralki (widok z lotu ptaka)

Patrz rozdziat »OPIS PRALKI/Informacje
techniczne«).

a = gtebokos¢ pralki

b = gtebokos$¢ z otwartymi drzwiczkami
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Podiaczenie do zrédta wody
Podtaczy¢ waz do kurka wody nakrecajac go na gwint.

A A PRZYLACZE
g% STANDARDOWE
B aqua- PRZYtACZE
'ﬁ" ODCINAJACE

C TOTAL AQUA -

PRZYLACZE ODCINAJACE
(Z PLYWAKIEM)

A

-)- INFORMACJA!
Aby zapewni¢ normalng prace pralki, ciSnienie w sieci wodociggowej powinno wynosi¢ od 0,05
do 0,8 MPa (0,5-8 baréw). Minimalne dynamiczne cisnienie wody mozna ustali¢ poprzez
zmierzenie natezenia przeptywu wody.

W ciagu 30 sekund, z maksymalnie otwartego kranu, musi wyptynac¢ 1,2 | wody.

9 INFORMACUJA!
Dokreci¢ recznie waz doprowadzajacy wode, tak by szczelnie przylegat (maks. 2 Nm). Po
podtgczeniu weza nalezy sprawdzi¢ szczelno$é potaczenia. Przy podtgczaniu weza nie uzywaé
obcegéw lub podobnych narzedzi, poniewaz mogtyby one uszkodzi¢ gwint nakretki.

2O~ INFORMACJA!
Uzywac wylacznie weza doprowadzajacego wode, ktoéry zostat dostarczony wraz z urzadzeniem.
Nie uzywac¢ zadnych uzywanych lub innych wezy.

O~ INFORMACUJA!
Przy podtaczaniu weza doprowadzajgcego wode pamigtac o tym, ze nalezy podtaczy¢ go, tak
by zapewni¢ odpowiedni i niczym nie utrudniony doptyw wody.
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AQUA - PRZYLACZE odcinajace
(w zaleznosci od modelu)

W przypadku uszkodzenia wewnetrznej rury lub weza wigcza sie system odcinajgcy doptyw wody do
pralki. Kolor szkietka kontrolnego (a) zmienia sie w takim przypadku na czerwony. Waz doprowadzajacy
wode wymaga wymiany.

TOTAL AQUA - PRZYLACZE odcinajace (z ptywakiem)
(w zaleznos$ci od modelu)

W przypadku uszkodzenia wewnetrznej rury lub weza wigcza sie system odcinajacy doptyw wody do
pralki. Kolor szkietka kontrolnego (a) zmienia sie w takim przypadku na czerwony. Waz doprowadzajgcy
wode wymaga wymiany.

Jesli na dnie pralki znajduje sie woda, ptywak (b) podniesie sie i uruchomi system odcinajacy, aby
odcia¢ doptyw wody do pralki; proces prania zostanie zatrzymany, doptyw wody odciety, urzadzenie
wigczy pompe i zasygnalizuje usterke.
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Podtaczenie i zabezpieczenie weza odprowadzajacego
wode

Umiesci¢ waz odprowadzajgcy wode w zlewie lub wannie lub podtaczy¢ go bezposrednio do odptywu
(minimalna $rednica przytacza odptywu wynosi 4 cm). Odlegtos¢ w pionie od podtogi do zakoriczenia
weza odprowadzajgcego wode nie moze przekracza¢ 100 cm i musi wynosi¢ co najmniej 60 cm.
Mozna go podtaczy¢ na trzy sposoby (A, B, C).

A Koniec weza
odprowadzajacego wode
mozna umiescic¢ nad zlewem
lub wanna. Do
przymocowania weza i
zapobiezenia jego
zeslizgnieciu sie na podfoge
uzy¢ sznurka
przewleczonego przez otwor
w podpoérce kolanka.

B Waz odprowadzajacy
wode mozna takze
podtaczyé bezposrednio do
odptywu zlewu.

C Waz odprowadzajacy
wode mozna takze
podtaczy¢ do odptywu w
$cianie przy pomocy syfonu.
Syfon nalezy tak
zamontowac, by mozna go
byto tatwo czyscié.

D Waz odprowadzajacy
wode powienien by¢
zamocowany i zaczepiony
klamrg, tak jak to zostato
ukazane na rysunku.

9 INFORMACJA!
W razie nieuwzglednienia prawidtowego zamocowania weza odprowadzajgcego wode, nie mozna
zapewni¢ prawidtowego dziatania pralki.
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Podtaczenie do sieci elektrycznej

RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM!
Przed podtaczeniem do sieci elektrycznej pralka powinna ogrza¢ sie do temperatury
pokojowej (odczekaé nalezy przynajmniej 2 godziny).

Podtaczyc¢ pralke do uziemionego gniazdka elektrycznego. Po zamontowaniu pralki gniazdko w $cianie
powinno by¢ tatwo dostepne. Gniazdko powinno by¢ wyposazone w (zgodny z odpowiednimi
przepisami) styk masy.

Informacje na temat pralki sa podane na tabliczce znamionowej (patrz rozdziat »OPIS PRALKI/Informacje
technicznex).

RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM!
Aby zabezpieczy¢ urzadzenie przed wytadowaniami elektrycznymi zalecamy stosowanie
zabezpieczenia przeciwprzepieciowego.

/\\ OSTRZEZENIE!
Pralki nie wolno podtaczac¢ do instalacji elektrycznej przy pomocy przedtuzacza.

2O~ INFORMACUJA!
Nie podtaczaé pralki do gniazdka elektrycznego przeznaczonego dla golarki elektrycznej lub
suszarki do wtosow.

2O~ INFORMACUJA!
Ewentualne czynnosci naprawcze lub konserwacyjne zwigzane z bezpieczenstwem lub
parametrami eksploatacyjnymi powinny by¢ wykonywane przez przeszkolonych fachowcéw.
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PRZED PIERWSZYM UZYCIEM URZADZENIA

Sprawdzié, czy pralka zostata wytaczona z pradu. Nastepnie otworzy¢ drzwiczki do siebie (rysunek 1
i2).

Przed pierwszym uzyciem beben pralki nalezy oczysci¢, uzywajac do tego miekkiej bawetnianej

Sciereczki i wody lub skorzysta¢ z programu Cotton 90°C (Bawetna 90°C). W bebnie pralki nie powinno
by¢ wowczas bielizny, powinien by¢ catkowicie pusty (rysunki 3 i 4).

3

/\\ OSTRZEZENIE!
Nie uzywac¢ zadnych rozpuszczalnikéw lub srodkéw czyszczacych, ktére mogtyby uszkodzié

pralke (prosze przestrzegac zalecen i ostrzezen podanych przez producentow srodkéw
czyszczacych).
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Potaczenie urzadzenia z aplikacja ConnectLife ©

ConnectLife jest platforma inteligentnego domu, ktéra taczy ludzi, urzadzenia i ustugi. Aplikacja
Connectlife zawiera zaawansowane ustugi cyfrowe oraz oferuje bezproblemowe rozwigzania, ktére
umozliwiajg uzytkownikom monitorowanie i kontrole urzgdzenia, otrzymywanie powiadomien ze
smartfona oraz aktualizacje oprogramowania sprzetowego (obstugiwane funkcje réznia sie w zaleznosci
od urzadzenia i regionu/kraju).

Do podtaczenia inteligentnego urzadzenia potrzebna jest domowa sie¢ wi-fi (obstugiwana jest tylko
czestotliwos¢ 2,4 GHz) oraz smartfon z aplikacja ConnectLife.

Aby pobra¢ aplikacje ConnectLife, nalezy zeskanowac ponizszy kod QR
lub wyszuka¢ ConnectLife w sklepie z aplikacjami.

1. Nalezy zainstalowac aplikacje ConnectLife i utworzyé konto.
W aplikacji ConnectLife nalezy wejs¢ w menu dodawania urzadzen i wybra¢ odpowiedni typ
urzadzenia. Nastepnie nalezy zeskanowac kod QR (znajduje sie na tabliczce znamionowej
urzadzenia; mozna réwniez wpisac recznie numer AUID/SN).

3. Aplikacja przeprowadzi uzytkownika przez caty proces faczenia urzadzenia ze smartfonem.

4. Po pomysinym potgczeniu mozna rozpocza¢ zdalne sterowanie urzgdzeniem za pomoca mobilnej
aplikacji.

Przydatne wskazéwki dla Twojego inteligentnego urzadzenia

Gdzie mozna znalezé kod QR, ktdry jest wymagany podczas konfiguracji?
Kod QR znajduje sie na karcie gwarancyjnej oraz na tabliczce znamionowej urzadzenia.

VAP . r
Jak wiaczy¢ Wi-Fi w urzadzeniu?
Urzadzenie musi by¢ wtaczone; pokretto wyboru programu moze by¢
A N ustawione w dowolnej pozycji nalezy; nalezy wykonaé nastgpujace

czynnosci:
¥ © Y

e W aplikacji ConnectLife nalezy wejs¢ w menu dodawania urzadzen.
e Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami zawartymi w aplikacji
» Connectlife, w ktdrej sparujesz telefon z urzagdzeniem i dodasz je
E + G, do domowej sieci Wi-Fi.
U — - Wybra¢ rodzaj urzadzenia.
- Zeskanowac kod QR (znajduje sie na karcie gwarancyjnej lub na
tabliczce znamionowej urzadzenia).

> e Jednoczes$nie nacisnac¢ przyciski (7+8) na urzadzeniu i przytrzymac
n je tak dtugo, az na wyswietlaczu pojawi sig  Conl Rozpocznie sie
odliczanie 5 minut.
e Postepujac zgodnie z instrukcjami zawartymi w aplikacji ConnectLife
wprowadzi¢ dane potrzebne do potaczenia z domowa siecia.
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Jak wiaczy¢ zdalne uruchamianie?
Pokretto wyboru programu ustawi¢ na ConnectLife/REMOTE CONTROL (zdalne uruchomienie).

Nacisnij przycisk (3) START/PAUZA (drzwi powinny by¢ zamkniete).

P . on
Jak dodaé uzytkownika?
Urzadzenie musi by¢ wtaczone; pokretto wyboru programu moze by¢ ustawione w dowolnej pozycji
nalezy; nalezy wykonaé nastepujace czynnosci:

e W aplikacji ConnectLife nalezy wejs¢ w menu dodawania urzadzen.
e Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji ConnectLife, gdzie mozna sparowac telefon i
urzadzenie.
- Wybra¢ rodzaj urzadzenia.
- Zeskanowac kod QR (znajduje sie na karcie gwarancyjnej lub na tabliczce znamionowej
urzadzenia).
e Jednoczes$nie nacisnaé przyciski (7+8) na urzadzeniu i przytrzymac je tak dtugo, az na wyswietlaczu

pojawi sie [ PA- Rozpocznie sig odliczanie 3 minut.
e Nalezy dokoriczy¢ i potwierdzi¢ ustawienia w aplikacji.

s o x .« s
Jak usunaé uzytkownikéw (UnPair)
Aby usungé wszystkich uzytkownikéw, nalezy przytrzymac przyciski (7+8) tak dtugo, az na wyswietlaczu
pojawi sig [ inP 3 potwierdzi¢ wybor naciskajac przycisk (3) START/PAUZA.

9 INFORMAGCUJA!
Po wykonaniu tej czynno$ci zostang usunieci wszyscy aktywni uzytkownicy urzadzenia. Aby
ponownie rozpocza¢ zdalne sterowanie urzadzeniem, nalezy powtdrzy¢ proces dodawania

uzytkownika  PA-}

Jakiego routera Wi-Fi nalezy uzywacé?
Obstugiwane sa tylko sieci o czestotliwosci 2,4 GHz. Jesli podczas konfigurowania potaczenia aplikacja
ConnectLife nie moze znalez¢ sieci domowej, nalezy sprawdzi¢:

e czy router jest kompatybilny z pasmem 2,4 GHz,
e czy siec jest ukryta i
® czy sygnat jest wystarczajgco silny.

Jakies$ pytania?
Prosimy odwiedzi¢ strone www.connectlife.io lub skontaktowac sie z nami hello@connectlife.io.

Zdalna aktualizacja oprogramowania
Sprawdz opcje aktualizacji oprogramowania w aplikacji ConnectLife.
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PROCES PRANIA, KROK PO KROKU (1-7)

Krok 1: Postepowaé zgodnie z etykietami na ubraniach

Normaine pranie;
Pranie delikatne

Maks. temp. prania Maks. temp. prania )

95°C 40°C @7 Tylko pranie reczne

Maks. temp. prania Maks. temp. prania ) )

60°C 30°C w Nie pra¢
Wybielanie

B>

Wybielanie w chtodnej wodzie

)Y

Wybielanie niedozwolone

Czyszczenie na sucho

Czyszczenie na sucho z wykorzystaniem
wszystkich srodkéw

Rozpuszczalnik naftowy R11, R113

ONC,

Czyszczenie na sucho w nafcie, czystym
alkoholu i R113

Czyszczenie na sucho niedozwolone

Prasowanie

Prasowanie na gorgco, maks. 200°C

Prasowanie na goragco, maks. 110°C

L | B

Prasowanie na gorgco, maks. 150°C

Prasowanie niedozwolone

Suszeni

e

Suszenie na pfask (na ptaskiej
powierzchni)

Wysoka temperatura

Suszenie na suszarce

Niska temperatura

LE O

Suszenie na sznurku

RUOE X &E

Nie suszy¢ w suszarce
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Krok 2: Przygotowywanie procesu prania

1. Posortowaé pranie wedtug rodzaju tkanin, koloru, stopnia zabrudzenia i dozwolonej temperatury
prania (patrz TABELA PROGRAMOW).
Bielizne, z ktérej spadaja nitki, tzw. »ktaczaca sie« nalezy pra¢ oddzielnie.
Zamknac guziki i suwaki, zawigza¢ krawaty i tasiemki i wywrdcic kieszenie na druga strone. Usunac
wszelkie metalowe spinacze, ktére mogtyby uszkodzi¢ pranie i wnetrze pralki lub zapchac odptyw.
4. Bardzo wrazliwe i mate ubrania umiesci¢ w specjalnym worku do prania.

(Specjalna torba na pranie jest dostepna jako opcjonalne akcesorium).

wn

Wiaczanie pralki
Za pomoca przewodu przytaczeniowego pralke nalezy przytaczy¢ do sieci elektrycznej oraz nalezy
podtaczy¢ go do sieci wodociggowe;.

Nacisna¢ przycisk wytacznika (1) WLACZENIA/WYLACZENIA, aby wiaczy¢ pralke (rysunek 1 2).
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tadowanie pralki
Otworzy¢ drzwiczki pralki pociagajac uchwyt do siebie (rysunek 1).
Witozy¢ pranie do bebna (po upewnieniu sie, ze beben jest pusty) (rysunek 2).

Nalezy uwaza¢, aby pomiedzy drzwiczkami i gumowa uszczelka nie pozostata zadna sztuka bielizny

Zamkna¢ drzwiczki pralki (rysunek 3).

Nie przecigzaé bebna! Patrz TABELA PROGRAMOW. Nalezy przestrzegaé podanego na tabliczce
znamionowej obcigzenia nominalnego.

Zbyt duze obciazenie pralki bedzie skutkowac¢ niedoktadnym praniem.
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Krok 3: Wyboér programu prania

Wybra¢ program obracajac pokrettem wyboru programu (2) w lewo lub w prawo (w zaleznosci od
rodzaju prania i stopnia jego zabrudzenia). Patrz TABELA PROGRAMOW.

I @

9"

-‘9’- INFORMACJA!
W czasie pracy urzadzenia pokretto wyboru programu (2) nie obraca sie automatycznie.

2O~ INFORMACJA!
Programy pioragce maja charakter kompleksowy i obejmuja wszystkie fazy prania, w tym
zmiekczanie i wirowanie (nie dotyczy to Programéw czesciowych).

2O~ INFORMACJA!

Programy czes$ciowe dziatajg w sposéb niezalezny. Nalezy ich uzywaé, gdy wydaje sie, ze petny

program pioracy nie jest potrzebny.
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Tabela programoéw

Maks. Maks.

Program obcigzenie | ©3 | Opis programu

Cotton White (% *MAX MAX" Program do prania biatych ubran bawetnianych,

(Bawelna biata) recznikéw, poszewek poscieli, koszulek...

40°C-90°C Temperature mozna ustawi¢ oddzielnie, dlatego
tez nalezy przestrzega¢ wskazéwek podanych
na ubraniach. Predko$¢ wirowania mozna
ustawi¢ wedtug swojego uznania.

Czas trwania programu i ilos¢ wody zostang
dostosowane do wielkosci prania.

Aby ograniczy¢ powstawanie zagniecen, przed
rozpoczeciem programu prania nacisnij przycisk
(6) OPTIONS (OPCJE) (FUNKCJE DODATKOWE)
i wybierz funkcje ANTI CREASE (PRZECIW
GNIECENIU) i/lub STEAM (PARA).

Cotton Colour *MAX MAX" | Program do prania kolorowych ubrari

(Bawetna kolor) bawetnianych. Temperature mozna ustawi¢

*-60°C oddzielnie, dlatego tez nalezy przestrzegad
wskazéwek podanych na ubraniach.

Predkos¢ wirowania mozna ustawi¢ wedtug
swojego uznania. Czas trwania programu i ilo$¢
wody zostang dostosowane do wielkosci prania.

Mix 3,5 kg 12002 |Program do prania delikatnych ubran

(Tkaniny wykonanych z tkanin syntetycznych i

mieszane/Syntetyki) mieszanych lub wiskozy oraz do prostej

*-60°C pielegnacji bawetny. Postepowac zgodnie ze
wskazéwkami podanymi na ubraniach.

Wool 2 kg 800 |Program prania delikatnego do prania odziezy

(Wetna&Pranie reczne) wetnianej, jedwabiu i odziezy wymagajace;j

*-40°C prania recznego. Maksymalna temperatura 40°C.
Program ten charakteryzuje sie krétkim cyklem
wirowania. Maksymalna dostepna predkos$é
wirowania wynosi 800 obr/min.

Eco 40-60 *MAX MAX") | Zwyczajnie zabrudzona bielizna bawetiana,
ktéra mozna pra¢ zaréwno na 40°C jak i na
60°C.

Power Wash 597/32" 4 kg 12002 |Program do prania mniejszej ilosci lekko

40°C zabrudzonych ubran. Program prania obejmuje
intensywne odwirowywanie i maksymalna
szybkos¢ wirowania.

Program trwa 59 minut. Przy zastosowaniu
funkcji QUICKER (SZYBKO) program trwa 32
minuty.

Quick 20 2,5kg [10002 |Program do szybkiego prania ubran

(Szybki 20) wymagajacych jedynie odswiezenia.

30°C
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Maks. Maks.

Program obcigzenie | ©3) | Opis programu

Drum clean % 0 kg Program przeznaczony jest do czyszczenia

(Program bebna oraz usuwania resztek srodkéw piorgcych

samoczyszczacy) i bakterii. Aby wybra¢ program, przekrecic
pokretto wyboru programu w lewo lub w prawo
ustawiajac je na Drum clean (Czyszczenie
bebna) (Program samoczyszczacy). Innych
funkcji dodatkowych nie mozna wybrac.
Beben powinien by¢ pusty. Nie nalezy
dodawac srodkéw pioracych ani
zmiekczajacych! Doda¢ mozna nieco octu
alkoholowego (ok. 2 dcl) lub sody oczyszczonej
(1 tyzke badz 15 g). Zalecamy uruchomienie
programu przynajmniej raz w miesigcu.

Spin / MAX") | Programu tego nalezy uzyg, jesli chce sie jedynie

(Wirowanie | odwirowa¢ pranie. Jesli chcesz tylko

Wypompowanie) odprowadzi¢ wode z pralki, bez wirowania,

(Predkos¢ wirowania | nacisnij kilkakrotnie przycisk (5) SPIN

Spuszczanie wody) (WIROWANIE) (PREDKOSC

(Program czesciowy) WIROWANIA/ZATRZYMANIE
POMPY/SPUSZCZANIE WODY), az zgasng
wszystkie wskazniki (lampki).
Na wyswietlaczu pojawi sie 0:01.

Rinse & Soft. / MAX" | Do zmiekczania, krochmalenia lub impregnacii

(Ptukanie& Zmigkczanie) upranych tkanin. Mozna go réwniez uzywac do

(Program czesciowy) ptukania, ale bez dodawania zmigkczacza.
Uzupetnia go dodatkowe ptukanie.
Zaznaczajac dodatkowa funkcje mozna réwniez
wybra¢ EXTRA WATER (DODATKOWA WODA)
(przed rozpoczeciem programu prania nacisnij
przycisk (6) OPTIONS (OPCJE) (FUNKCJE
DODATKOWE).

Down **(1/2) 800 |Program jest przeznaczony do prania poduszek

(Pierze/Puch) i kurtek wypchanych lub pikowanych puchem.

20°C-40°C Pranie odbywa sie w niskiej temperaturze, w
duzej ilosci wody, z delikatnym bebnowaniem i
delikatnym cyklem wirowania.

Shirts % 3,5 kg 12002 | Program do prania odziezy z bawetny, mikrofibry

(Koszule program parowy)
*-40°C

i syntetykdw, do prania kotierzykow i
mankietéw. Pranie przebiega w niskiej
temperaturze, w wiekszej ilosci wody i na
delikatnych obrotach. Ustawiona wstepnie
predkos¢ wirowania to 800 obr./min.

Aby podda¢ pranie dziataniu pary, nacisnij
przycisk (6) OPTIONS (OPCJE) (FUNKCJE
DODATKOWE) i wybierz funkcje STEAM (PARA).
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Program

Maks.
bciazenic

Maks.
®3

Opis programu

Pets (%
(Usuwanie siersci
zwierzecej)
30°C-60°C

*MAX

MAX"

Program ten w czasie prania usuwa siers¢
zwierzat domowych z ubran. Obejmuje
automatyczne pranie wstepne oraz dodatkowe
ptukania. Program zawiera pranie wstepne.
Aby poddac pranie dziataniu pary, nacisnij
przycisk (6) OPTIONS (OPCJE) (FUNKCJE
DODATKOWE) i wybierz funkcje STEAM (PARA).
Po zakoriczonym praniu nalezy oczyscic szkto
drzwiczek pralki oraz wyczysci¢ filtr pompy, w
ktérym moze znajdowac sie siersé. Zaleca sie
zastosowanie Drum clean (Czyszczenie bebna)
(Program samoczyszczacy) po zakonczonym
praniu, aby doktadnie usunag sierscé.

Baby Care (3
(Ubranka dla
niemowlat/dzieciecy)
40°C-90°C

*MAX

MAX"

Do prania odziezy wymagajacej specjalnej
pielegnaciji, np. odziezy niemowlece;j.

Zaleca sig, aby odziez odwrdécié na lewa strone,
poniewaz w ten sposoéb lepiej spieraja sie
réwniez pozostatosci ztuszczonego naskérka
czy tez srodkéw pioracych. Program stanowi
potaczenie diuzszego podgrzewania i
dodatkowego ptukania, dzieki czemu usuniete
zostajg resztki detergentéw. Program prania
obejmuje automatyczne pranie wstepne i
dodatkowe ptukanie.

Aby podda¢ pranie dziataniu pary, nacisnij
przycisk (6) OPTIONS (OPCJE) (FUNKCJE
DODATKOWE) i wybierz funkcje STEAM (PARA).

Allergy Steam (%
40°C-90°C

*MAX

MAX?")

Ten program prania stuzy do prania odziezy
bawemianej, ktéra wymaga specjalnej
pielegnaciji, np. odziezy dla oséb o bardzo
wrazliwej skérze lub alergikdw. Zalecamy
wywrdcenie ubran na druga strone, dzieki czemu
wyptukane zostang takze resztki naskérka i inne
pozostatosci.

Aby poddac pranie dziataniu pary, nacisnij
przycisk (6) OPTIONS (OPCJE) (FUNKCJE
DODATKOWE) i wybierz funkcje STEAM (PARA).
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Maks. Maks.

Program obcigzenie | ©93 | Opis programu

Remote control Przy uzyciu programu Remote control mozna
(Zdalne zdalnie sterowac urzadzeniem (przez telefon).
uruchamianie/sterowanie) Mozliwy jest wybor wszystkich programéw

urzadzenia (sprawdz rozdziaty »PRZED
UZYCIEM URZADZENIA PO RAZ
PIERWSZY/Potaczenie urzadzenia z aplikacja
ConnectLife« i \PROCES PRANIA, KROK PO
KROKU (1-7)/Krok 3: Zdalne zarzadzanie
procesem prania za pomocg aplikaciji«).

W aplikaciji nalezy takze wybra¢ dodatkowe
programy.

Maksymalne deklarowane obcigzenie (MAX) — patrz tabliczka znamionowa
Potowa obciazenia (1/2)

Dowolne obciazenie (0 kg — MAX kg)

Maksymalna predkos$¢ wirowania (MAX) — patrz tabliczka znamionowa

W zaleznosci od modelu

Maksymalna predkos¢ wirowania

Pranie na zimno

INFORMACJA!

Srodki piorace w plynie czy tez proszku nalezy dozowaé zgodnie z zaleceniami producenta,
biorac pod uwage temperature prania, rodzaj wybranego programu prania, stopier zabrudzenia
bielizny i stopien twardosci wody.

Kiedy w pralce powstanie zbyt duza ilo$¢ piany badz dojdzie do rozlania sie piany poprzez
dozownik srodka pioracego, wyprana bielizne nalezy doktadnie wyptukaé w wigkszej ilosci wody.
Wybraé nalezy program prania, nie stosujac przy tym zadnego srodka piorgcego.

INFORMACJA!
Maksymalna ilo$¢ prania w kg (dla programu Bawetna) jest podana na tabliczce znamionowe;j
pralki (patrz rozdziat »OPIS PRALKI/Informacje techniczne«).

INFORMACJA!
Obcigzenie maksymalne lub nominalne odnosi sie do prania przygotowanego zgodnie z norma
IEC 60456.

INFORMACJA!
Dla lepszego efektu prania przy pomocy programéw do prania bawetny zalecamy zatadowanie
bebna w 2/3.

INFORMACJA!

Na czas prania wptyw moze mie¢ niska temperatura wody, niskie napiecie elektryczne i rézne
wielkosci prania. Wyswietlany pozostaty czas jest w czasie trwania procesu prania odpowiednio
korygowany.

33



Optymalizacja czasu w trakcie wykonywania programu

Na poczatku programu prania pralka przy pomocy zaawansowanej technologii wykrywa ilos¢ prania
w bebnie. Po wykryciu tadunku pralka dostosowuje czas trwania programu.

Programy prania z uzyciem pary

Dodawanie pary w ostatniej fazie programu prania sprawia, ze ubrania sg bardziej miekkie, lekko
zdezynfekowane oraz usunigte zostajg niektére alergeny. Po zastosowaniu takiego programu ubrania
sa miekkie, delikatne, wymagajace mniej prasowania i bardziej Swieze.

Stosowanie pary powoduje (nacisniecie przycisku 6), ze nie trzeba dodaé ptynu zmiekczajgcego czy
tez zmniejszy¢ jego ilosé.

Dla lepszego dziatania pary na ubrania zalecamy pranie z potowa wsadu.
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Zdalne zarzadzanie procesem prania za pomoca aplikacji

-

! 1.

INFORMACUJA!
Sprawdzi¢ rozdziat PROCES PRANIA, KROK PO KROKU (1-7) i wykona¢ czynnosci z etapéw
1i2.

Na urzadzeniu:

Zamkanij drzwi pralki i zamknij zbiornik dozownika.
~ @ \ 2. Pokretto wyboru programu obréci¢ do pozyciji ConnectLife/REMOTE
CONTROL (zdalne sterowanie).
3. Nalezy nacisna¢ przycisk (3) URUCHOMIENIA/WSTRZYMANIA.

D
Witaczy sie symbol zdalnego sterowania REMOTE START A
2 g (ZDALNE URUCHAMIANIE).

Zdalne sterowanie jest dostepne przez nastepne 24 godziny, nawet gdy urzadzenie przechodzi w tryb
czuwania) Drzwiczki sg w tym czasie zamkniete (zablokowane), dlatego nie mozna ich otworzy¢.
Zdalne sterowanie mozna przerwac poprzez nacisniecie przycisku (3)
URUCHOMIENIA/WSTRZYMANIA.

Zdalne sterowanie nalezy kontynuowac w aplikacji ConnectLife, ktéra oferuje wiecej opcji (wybor,
uruchamianie, monitorowanie i zatrzymywanie programu, dodatkowe ustawienia itp.)

-

INFORMACUJA!
Proces prania mozna kontrolowaé/$ledzi¢ za pomoca aplikacji.

INFORMACJA!
Za pomoca aplikacji mozna przerwac lub zatrzymac prace pralki wybierajagc STOP/ADD
CLOTHES/PAUSE ...

Niektore czynnosci moga byc¢ zdalnie wykonane w catosci, podczas gdy inne wymagaja fizycznej
obecnosci, np. dodawanie rzeczy podczas cyklu prania (ADD CLOTHES).

INFORMACUJA!

Urzadzeniem mozna sterowac za pomoca telefonu nawet wtedy, jesli nie jest on podtaczony do
tej samej sieci Wi-Fi, co urzadzenie (telefon musi mie¢ aktywne potaczenie internetowe). Oznacza
to, ze mozna sterowac urzadzeniem nawet, kiedy jesteSmy w drodze.

INFORMACJA!

Urzadzeniem mozna sterowaé za pomoca wielu telefonéw. Proces suszenia mozna obstugiwac
i Sledzi¢ za pomoca wszystkich telefondw, ktére sg podtaczone do urzadzenia, niezaleznie od
tego, ktéry uzytkownik rozpoczat proces prania. Urzadzenie mozna potaczy¢ jednoczesnie z

wieloma réznymi ConnectLife © kontami uzytkownikow.

INFORMACJA!

Po uruchomieniu urzadzenia za pomoca telefonu, osoba znajdujgca sie przy urzadzeniu moze
je wytaczy¢ lub obstugiwac, o czym powiadomi nas aplikacja. W tym przypadku nie jest juz
mozliwa obstuga urzadzenia za pomoca telefonu. Aby ponownie umozliwi¢ sterowanie urzadzeniem
za pomoca telefonu, trzeba powtdrzy¢ wszystkie niezbedne czynnosci.
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Krok 4: Wybor ustawien

Wigkszos¢ programoéw pracuje z ustawieniami podstawowymi, ktére mozna zmienic.

Ustawienia nalezy zmienia¢, przyciskajac przycisk wybranej funkciji (przed przycisnieciem przycisku
(3) URUCHOMIENIA/WSTRZYMANIA).

Funkcje, ktére mozna zmienia¢ w wybranym programie prania, zostaty czesciowo podswietlone.

Niektérych ustawien w okreslonych programach nie mozna wybrac, o czym informuje brak podswietlenia
ustawienia oraz lampka, pulsujaca w momencie przycisnigcia przycisku wyboru (patrz: TABELA
FUNKCJI).

Opisy wskaznikow funkcji przy wybranym programie:

- podswietlone (Ustawienia podstawowe/domysine);

- czesciowo podswietlone (Funkcje, ktére mozna zmieniac) oraz
- niepodswietlone (Funkcje, ktérych nie mozna wybrac).
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FUNKCJE DODATKOWE
& TEMP. @ (TEMPERATURA PRANIA)
~  Zmianatemperatury dla wybranego programu.
Dla kazdego programu ustawiona jest wstepnie temperatura, ktérg mozna
zmieni¢ naciskajac przycisk (4) TEMP. (TEMPERATURA PRANIA).
Wybrana temperatura zostanie podswietlona.
@ SPIN ©) (WIROWANIE) (PREDKOSC WIROWANIA/ZATRZYMANIE
POMPY/SPUSZCZANIE WODY)

Regulacja predkosci wirowania. Kazdy program (oprécz programu Drum
clean (Czyszczenie bebna) (Program samoczyszczacy) ma wczesniej
ustawiong predkos¢ wirowania, ktéra mozna zmieni¢ naciskajac pozycje
(5) SPIN (WIROWANIE) (PREDKOSC WIROWANIA/ZATRZYMANIE
POMPY/SPUSZCZANIE WODY).
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Jesli wybierzesz funkcje Odprowadzanie wody bez wirowania, na
wyswietlaczu nie bedzie sig Swiecit zaden wskaznik (lampka). Czas prania
bedzie odpowiednio krétszy.

Jesli wybrana zostanie opcja Wypompowywanie wody bez wirowania,
na wyswietlaczu (display-u) ukaze sie 0:01.

Jesli wybrana zostanie opcja »Pompa stop« na wyswietlaczu (display-u)
ukaze sie HE.

Wybraé funkcje »Zatrzymanie pompy« &, jesli chce sig, by pranie
pozostato namoknigte w wodzie z ostatniego cyklu ptukania i w ten
sposob nie ulegto zgnieceniu, gdy nie mozna go wyjac z pralki
bezzwtocznie po zakoAczeniu programu prania. Zytkownik ma mozliwosé
ustawienia zadanej predkosci wirowania. Aby kontynuowac¢ program,
nacisng¢ podswietlony przycisk (3) URUCHOMIENIA/WSTRZYMANIA.
Woda zostanie spuszczona (wypompowana) i uruchomiony zostanie
ostatni cykl wirowania.

QUICKER O (SZYBKO)

Jesli zostanie wybrana funkcja QUICKER (SZYBKO), program prania
zostanie przeprowadzony w krétszym czasie. Dostepne sa dwie opcje
(w zaleznosci od wybranego programu prania).

Jesli nacisniesz przycisk (7) QUICKER (SZYBKO) wskaznik funkciji

(lampka) D zmieni sie z symbolu czesciowo zapalonego na catkowicie
zapalony, a catkowity czas programu na wyswietlaczu zostanie
odpowiednio dostosowany.

Aby jeszcze bardziej skroci¢ program prania, nacisnij ponownie przycisk
(7) QUICKER (SZYBKO), catkowity czas programu zostanie ponownie
odpowiednio dostosowany.

Po kolejnym nacisnieciu przycisku ustawienie powréci do wartosci
domysine;j.

Pierwsze naci$niecie przycisku - QUICKER (SZYBKO)
Drugie nacisnigcie - SUPER QUICKER (SUPER SZYBKO)
Trzecie naciniecie - DEFAULT (DOMYSLNE)

W przypadku programu do bawetny zalecamy zatadowanie bebna do
potowy.

DELAY END (GOTOWE ZA) & (OPOZNIENIE ZAKONCZENIA PRANIA)

Naciskajac pozycje (8) DELAY END (GOTOWE ZA) (OPOZNIONE
ZAKONCZENIE PRANIA) mozna opéznic¢ zakoriczenie prania do 24h.
Sposoéb ustawienia:

e Wybra¢ zadany program i funkcje dodatkowe.
e Nacisnaé pozycje (8) DELAY END (GOTOWE ZA) (OPOZNIONE
ZAKONCZENIE PRANIA), aby aktywowad funkcje.
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9 INFORMACUJA!
Niektorych ustawien w przypadku okreslonych programéw nie mozna wybraé, o czym informuje
niepodswietlone ustawienie na wyswietlaczu (display-u), sygnat dzwiekowy i pulsujaca lampka
na przycisku (patrz: TABELA FUNKCJI).

2O~ INFORMACJA!
Funkcje te wtacza/wytacza sie poprzez nacisniecie wybranej funkcji (przed nacisnieciem przycisku
(3) URUCHOMIENIA/WSTRZYMANIA). W wybranych funkcjach na wyswietlaczu $wieci wskaznik

‘II

9- INFORMACJA!

Jesli ustawiona zostanie funkcja DELAY END & (GOTOWE ZA) (OPOZNIONE ZAKONCZENIE
PRANIA) i uzyty zostanie ptynny detergent, nie zalecamy ustawiania programu bez prania
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e Poprzez ponowne przycisniecie pozycji ustawi¢ opdznienie
zakoriczenia prania (krok po kroku po 30" do 6 h, nastepnie krok po
kroku po 1 h do 24 h.)

e Funkcja aktywuije sie po nacisnieciu przycisku (3) URUCHOMIENIA/
WSTRZYMANIA.

Pralka rozpoczyna odliczanie czasu. Gdy czas zostanie odliczony do
konca czasu prania (np. 2:30), automatycznie rozpocznie sie program
prania.

Aby anulowac lub zmieni¢ opdznienie zakoriczenia programu prania,
nacisnij przycisk (1) wiaczania/wytaczania na co najmniej 3 sekundy.

Aby szybko przerwac¢ opdznienie zakoriczenia prania, nalezy przez 3
sekundy przytrzymywac pozycje (8) DELAY END (GOTOWE ZA)
(OPOZNIENIE ZAKONCZENIA PRANIA). Program prania bedzie
kontynuowany.

Przyktad ustawienia funkcji:

Jesli program ma zakoriczy¢ sie o 6:00 a jest 21:00, nalezy ustawic
opdznienie DELAY END (GOTOWE ZA) (OPOZNIENIE ZAKONCZENIA
PRANIA) na 9 h.



Ustawienia dokonywane za pomoca kombinacji dwéch
przyciskéw nacisnietych jednoczesnie
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PRANIE WSTEPNE

Do prania bardzo zabrudzonej bielizny, przede wszystkim o zabrudzeniach
powierzchniowych, trudnych do usuniecia. Funkcje prania wstepnego
mozna wtgczy¢ dopiero po wybraniu programu prania. Aby uruchomic

funkcje prania wstepnego, jednoczesnie nacisnac¢ przycisk (4) TEMP. &

(TEMPERATURA PRANIA) i (5) SPIN © (PREDKOSC
WIROWANIA/ZATRZYMANIE POMPY/SPUSZCZANIE WODY) i
przytrzymacé przez co najmniej 3 sekundy. Na wyswietlaczu pojawi sie
zmieniony (przedtuzony) czas trwania programu.

Na wyswietlaczu zapala sie symbol O (12).

2O~ INFORMACJA!
Po wybraniu PRANIE WSTEPNE dodac¢ do przegrody prania

wstepnego detergent ().

BLOKADA PRZED DZIECMI

Funkcja bezpieczenstwa. Aby uruchomi¢ blokade przed dzieémi,

jednoczesnie nacisnaé przycisk (5) SPIN ©® (PREDKOSG
WIROWANIA/ZATRZYMANIE POMPY/SPUSZCZANIE WODY) i

(6) OPTIONS := (OPCJE) (FUNKCJE DODATKOWE) i przytrzymaé przez
co najmniej 3 sekundy. Na wyswietlaczu pojawi si¢ odliczanie czasu.
Wybdr zostanie potwierdzony sygnatem akustycznym (o ile nie jest
wytaczony). Blokade przed dzie¢mi wytacza sie przy uzyciu tej samej
procedury. Dopoki blokada przed dzieémi jest wtaczona, nie mozna
zmieni¢ zadnego programu, ustawien lub funkcji dodatkowych.
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Blokada przed dzieémi pozostaje wtaczona nawet po wytaczeniu pralki.
Po nacisnigciu kombinacji na wyswietlaczu (14) rozpocznie sig
odtwarzanie animacji »Loc On« po witgczeniu lub »Loc OFF« po
wytaczeniu Blokady przed dzieé¢mi.

WYLACZENIE DZWIEKU

ii
+
@

EPP Dezaktywuie sie ja jednoczesnie przyciskajac pozycje (6) OPTIONS :=
(OPCJE) (FUNKCJE DODATKOWE) i (7) QUICKER (C) (SZYBKO) przez
co najmniej 3 sekundy.

Wybér zostanie potwierdzony sygnatem akustycznym.

Aby ponownie wigczy¢ dzwigk, nalezy przyciskac pozycije (6) in (7) przez
co najmniej 3 sekundy.

MENU USTAWIEN Wi-Fi

+
= Menu ustawien Wi-Fi uzywane jest do nawigzywania potaczenia z siecia
* oraz do zdalnego sterowania.

Pokretto wyboru programu moze by¢ ustawione w dowolnej pozycji.

Jednoczesnie nacisnac przyciski (7) QUICKER (C) (SZYBKO) i (8) DELAY

END & (GOTOWE zA) (OPOZNIENIE ZAKONCZENIA PRANIA) i
przytrzymac je tak dtugo, az na wys$wietlaczu pojawi sie wybrane
ustawienie.

Mozliwe ustawienia (w zaleznosci od czasu przytrzymywania
przyciskow (7+8)):

e 0 - 3 sekundy - wytaczenie, witaczenie tacznosci urzadzenia.

e 3-6sekund-Con
- urzadzenie jest przez nastepnych 5 minut gotowe do potgczenia
z siecig Wi-Fi.

* 6-9sekund - PAr
- urzadzenie jest przez nastepne 3 minuty gotowe, aby potaczy¢
sie z aplikacjg ConnectLife. Ta funkcja bedzie aktywna tylko wtedy,
gdy urzadzenie zostato juz potgczone z siecig Wi-Fi.

e 9-12sekund - UnP
- usung¢ wszystkich uzytkownikéw.

e 12 sekund - lub wiecej
Urzadzenie wraca do stanu poczatkowego.

2O~ INFORMACJA!
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Gdy pralka jest wylaczona, wszystkie funkcje dodatkowe z wyjgtkiem ustawienia sygnatu
akustycznego i ustawien Wi-Fi powracaja do swoich podstawowych lub spersonalizowanych
ustawien.



Krok 5: Wybor funkcji dodatkowych

A

- INFORMACJA!

Poszczegdlne funkcje wiacza/wytacza sie naciskajac zadana funkcije (przed nacisnieciem przycisku
(3) URUCHOMIENIA/WSTRZYMANIA.

Niektorych ustawien w przypadku okreslonych programéw nie mozna wybraé, o czym informuje
niepodswietlone ustawienie na wyswietlaczu (ekranie), sygnat dzwiekowy i pulsujgca lampka na
przycisku (patrz: TABELA FUNKCJI). Dostepne funkcje beda przyciemnione (czesciowo zapalone).

OPTIONS := (OPCJE) (FUNKCJE DODATKOWE)

Nacisnij przycisk (6) OPTIONS := (OPCJE) (FUNKCJE DODATKOWE)
raz lub kilka razy, aby wybrac jedna z trzech funkcji oraz z o$Smiu réznych
kombinaciji funkcji (w zaleznosci od wybranego programu prania):

Po wybraniu funkcji zaswieci sie odpowiedni symbol:

ANTI CREASE @ (PRZECIW GNIECENIU).

Aby zapobiec gnieceniu, nalezy wybra¢ funkcje ANTI CREASE
(PRZECIW GNIECENIU), w ktérej po zakoriczonym praniu nastepuje
delikatne wirowanie. Zaleca sig uzycie tej funkcji do prania
delikatniejszych ubran. Na wyswietlaczu (displayu) (14) pojawi sie
4. Funkcje mozna wytaczy¢ w dowolnym momencie, naciskajac
przycisk (3) URUCHOMIENIA/WSTRZYMANIA.

EXTRA WATER (DODATKOWA WODA)

Do prania odziezy w wigkszej ilosci wody w niektérych programach.
STEAM €7 (PARA).

Zastosowanie 20-minutowego cyklu parowego pod koniec programu
umozliwia zmigkczanie i dezynfekcje odziezy oraz zmniejsza lub
eliminuje potrzebe prasowania i uzycia ptynu zmiekczajacego.

41



Tabela funkcji dodatkowych

Programy

QUICKER

SUPER QUICKER
DELAY END

PREWASH

ANTI CREASE

EXTRA WATER

STEAM

SPIN

RINSE&HOLD

Cotton White (%
(Bawelna biata)
40°C-90°C

Cotton Colour
(Bawetna kolor)

*-60°C

Mix
(Tkaniny
mieszane/Syntetyki)

*-60°C

Wool
(Wetna&Pranie reczne)

*-40°C

Eco 40-60

Power Wash 597/32"
40°C

Quick 20°
(Szybki 20"
30°C

Drum clean %
(Program samoczyszczacy)

Spin

(Wirowanie |
Wypompowanie)
(Predkosé wirowania |
Spuszczanie wody)
(Program czesciowy)

Rinse & Soft.

(Plukanie& Zmigkczanie)
(Program czesciowy)
(Pierze/Puch)

20°C-40°C
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Shirts %

(Koszule program parowy)
*-40°C

Pets (%
(Usuwanie siersci
zwierzecej)
30°C-60°C

Baby Care (%
(Ubranka dla
niemowlat/dzieciecy)
40°C-90°C

Allergy Steam (%
40°C-90°C

¢ Dostepne sa funkcje dodatkowe
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Krok 6: Uruchamianie programu prania
Nacisna¢ przycisk URUCHOMIENIA/WSTRZYMANIA (3).

Na wyswietlaczu (displayu) pojawi sie CZAS DO ZAKONCZENIA PROGRAMU lub DDELAY END
(GOTOWE ZA) (OPOZNIENIE ZAKONCZENIA PRANIA) (jesli byto wybrane).

Podswietlone zostang symbole wybranych funkcji.

Po nacisnigciu przycisku (3) URUCHOMIENIA/WSTRZYMANIA mozna regulowac/zmieniac¢ predkosé
wirowania SPIN (WIROWANIE) (PREDKOSC WIROWANIA/ZATRZYMANIE POMPY/SPUSZCZANIE
WODY) (z wyjatkiem Drum clean (Czyszczenie bebna) (Program samoczyszczacy) i BLOKADE
DZIECIECA, natomiast innych ustawien nie mozna zmienic.

9 INFORMACJA! ) )
Jesli na wyswietlaczu (displayu) 3 razy wyswietli sice CAS DO KONCA PROGRAMU i pojawi sie
sygnat dzwigkowy, oznacza to, ze drzwiczki pralki sg otwarte lub Zle zamknigte. Drzwiczki pralki
nalezy zamkna¢ i ponownie przycisnac przycisk (3) URUCHOMIENIA/WSTRZYMANIA, aby
kontynuowaé program prania.

Krok 7: Zakonczenie programu prania
Pralka sygnalizuje zakoriczenie programu prania sygnatem akustycznym i komunikatem (Koniec)

na wyswietlaczu, dopdki pralka nie przetaczy sie w czas czuwania lub sie nie wytaczy. Symbol
(Koniec) znika z wyswietlacza po uptywie 5 minut.

Otworzy¢ drzwiczki pralki.

Wyja¢ pranie z bebna.

Wytrze¢ gumowa uszczelke drzwiowa i szkto na drzwiczkach pralki.

Zamkna¢ drzwiczki!

Zamkna¢ kurek doptywu wody.

Wytaczy¢ pralke (nacisnac przycisk wytacznika (1) WEACZENIA/WYLACZENIA).
Wyja¢ kabel zasilajacy z gniazdka.

NookroN =

[0 Y — 1
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PRZERWY | ZMIANA PROGRAMU

Reczne przerwanie wykonywania programu

Program mozna zatrzymac i przerwac¢ poprzez nacisniecie przycisku (1) WEACZENIA/ WYLACZENIA.
Wskazniki sygnalizacyjne na wyswietlaczu bedg miga¢. W tym samym czasie pralka wypompowuje
wode z bebna. Po wypompowaniu wody drzwiczki pralki odblokowuija sie. Jesli woda w pralce jest

goraca, pralka automatycznie schfodzi i wypompuie ja.

Ustawienia osobiste

Podstawowe lub domysine ustawienia programu prania mozna takze zmienia¢. Wybrany program
prania oraz funkcje dodatkowe mozna zapisa¢ przytrzymujac przycisk (3) URUCHOMIENIA/
WSTRZYMANIA przez 3 sekundy (na wyswietlaczu (displayu) pojawi sie odliczanie czasu)). Na
wyswietlaczu (displayu) pojawi sie El.

Program pozostanie zapisany, dopdki nie zostanie zmieniony przy pomocy tej samej procedury.

Do tego w menu uzytkownika mozna przywrécic ustawienia fabryczne ustawien osobistych.

Menu ustawien osobistych
Wiaczy¢ pralke naciskajac przycisk wytacznika (1) WLACZENIA/WYEACZENIA. Jednoczesnie nacisnaé

przycisk (4) TEMP. @ (TEMPERATURA PRANIA) i (6) OPTIONS := (FUNKCJE DODATKOWE), aby
otworzy¢ menu ustawien osobistych. Na wys$wietlaczu zapalg sie wskazniki funkcji ANTI CREASE ¢

(PRZECIW GNIECENIU),EXTRA WATER & (DODATKOWA WODA) i STEAM £7 (PARA).

Na wyswietlaczu LED, ktéry réwniez pokazuje funkcje ustawien, pojawi sie cyfra 1. Przekreci¢ pokretto
wyboru programu (2) w lewo lub w prawo, aby wybrac¢ funkcje, ktéra ma zosta¢ zmieniona. Cyfra 1
wskazuje ustawienia dzwieku, a cyfra 2 przywrdcenie fabrycznych wartosci domysinych osobistych
ustawien programéw. Jesli zadane ustawienia nie zostang wybrane w ciggu 20 sekund, program
automatycznie powrdci do gtéwnego menu.

Nacisnaé przycisk (5) SPIN (WIROWANIE) (PREDKOSC WIROWANIA/ZATRZYMANIE
POMPY/SPUSZCZANIE WODY), aby potwierdzi¢ zadane funkcje i ich ustawienia, nacisna¢ przycisk
(4) TEMP. (TEMPERATURA PRANIA), aby powrdcic¢ jeden krok do tytu.

Mozna ustawi¢ 4 poziomy gto$nosci sygnatu akustycznego (0 oznacza dzwigk wytaczony, 1 oznacza
wigczenie dzwigku przyciskow, 2 oznacza matg gtosnosé, a 3 duzg gtosnosc). Wybrac poziom gtosnosci
obracajgc pokrettem wyboru programu (2) w lewo lub w prawo. Najnizsze ustawienie jest réwnoznaczne
Z wytgczeniem sygnatu akustycznego.

Przycisk wstrzymania wykonywania programu

Wykonywanie programu prania mozna zawsze zatrzymac naciskajac przycisk (3) URUCHOMIENIA/
WSTRZYMANIA. Program prania jest czasowo zatrzymany, gdy na wyswietlaczu (display-u)
podswietla sie i gasnie symbol czasu pozostatego do zakoriczenia prania. Jesli w bebnie nie ma wody
i temperatura wody nie jest zbyt wysoka, po uptywie krétkiego czasu nastapi odblokowanie drzwiczek,
ktére bedzie mozna nastepnie otworzyé. Aby wznowi¢ wykonywanie programu prania, zamknac¢
najpierw drzwiczki, a nastepnie nacisnaé¢ przycisk (3) URUCHOMIENIA/WSTRZYMANIA.

45



Doktadanie/ wyciaganie bielizny podczas dziatania pralki

Drzwiczki pralki mozna otworzy¢ po uptywie okreslonego czasu dziatania, jezeli poziom i temperatura
wody znajduja sie ponizej okreslonej granicy.

Jesli zostang spetnione ponizsze warunki, elektroniczna blokada drzwi zostanie zwolniona i bedzie
mozna otworzy¢ drzwi pralki; symbol EEEl pojawi sie na wyswietlaczu:

e temperatura wody w bebnie powinna by¢ odpowiednia,
e poziom wody w bebnie powinien by¢ ponizej okreslonego.

Aby méc dotozy¢ lub wyjac bielizne z pralki podczas jej dziatania, nalezy postepowac zgodnie z
nastepujacymi krokami:

1. Przycisnaé przycisk (3) URUCHOMIENIA/WSTRZYMANIA.
Jezeli spetnione sg warunki do zwolnienia elektronicznej blokady drzwiczek, drzwiczki pralki bedzie
mozna otworzy¢ i dotozy¢ lub wyjac bielizne z bebna.

3. Zamkna¢ drzwiczki pralki!

4. Nacisna¢ przycisk URUCHOMIENIA/WSTRZYMANIA (3).

Program prania bedzie kontynuowany.

9 INFORMACJA!
Dodajac pewna ilos¢ bielizny w czasie trwania cyklu prania, mozna spowodowac, ze bielizna
moze by¢ mniej skutecznie uprana z powodu nierozpoznawania ponownego ciezaru bielizny w
bebnie, a tym samym moze sie to przyczyni¢ do prania w mniejszej ilosci wody, co z kolei moze
doprowadzi¢ nawet do uszkodzenia bielizny (tarcie na sucho).
W konsekwencji dtuzszy jest rowniez czas prania.

23~ INFORMACJA!
Czas prania zostanie wznowiony od momentu, w ktérym nastapito przerwanie programu prania.

Btedy

Program zostanie przerwany, jesli pojawia sie jakiekolwiek zaktécenia.

Ostrzega o nich sygnat dzwiekowy (patrz TABELA USTEREK | BLEDOW), a opis zaktdcenia pojawia
sie na wyswietlaczu (displayu) (E:XX).

Przerwa w doptywie pradu elektrycznego

W przypadku awarii zasilania elektrycznego nastepuje przerwanie programu prania. Po wznowieniu
zasilania program rozpocznie pranie w tym momencie, w ktérym zostato ono przerwane. Po zakoriczeniu
cyklu prania na wyswietlaczu (displayu) naprzemiennie pulsuja komunikaty /M, ktére informuja
o przerwie w zasilaniu oraz o wptywie na przeprowadzany program. Czas prania zostanie wznowiony
od momentu, w ktérym nastapito przerwanie programu prania.

Czas prania zostanie wznowiony od momentu, w ktérym nastgpito przerwanie programu prania.

Otwieranie drzwiczek (zatrzymanie/anulowanie/zmiana
programu)

Drzwiczki pralki mozna otworzy¢, gdy poziom wody w pralce bedzie odpowiednio niski a temperatura
wody niezbyt wysoka.
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-()- INFORMACJA!
Jesli pralka nie jest podtaczona do pradu lub w czasie prania doszto do przerwy w zasilaniu, nie
jest mozliwe otworzenie drzwiczek. W tym przypadku nalezy zadba¢ o odpowiednie podtaczenia
pralki lub skontaktowac sie z serwisantem.

Wyswietlanie liczby ukonczonych cykli prania

(w zaleznosci od modelu)

Jesli odfaczysz urzadzenie od zasilania, odczekasz 10 sekund, a nastepnie ponownie podtaczysz
przewdd zasilajacy, na wyswietlaczu przez 3 sekundy bedzie wyswietlana informacja o liczbie
ukonczonych cykli prania. Po uptywie 3 sekund urzadzenie przetacza sie w tryb gotowosci.
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CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM!

Przed przystapieniem do czyszczenia wytaczy¢ pralke z pradu.

Czyszczenie tacki dozownika

9 INFORMACJA!

Tacke dozownika nalezy czysci¢ co najmniej dwa razy w miesigcu.

9 INFORMACJA!
Nie my¢ tacki dozownika w zmywarce.
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1 Wyija¢ tacke dozownika

z obudowy. Nacisna¢ maty
jezyczek.

2 Wyczyscic¢ tacke
dozownika szczoteczka pod
biezaca woda, a nastgpnie
wysuszy¢ ja. Oprécz tego z
dnia obudowy usung¢
wszelkie resztki
detergentéw.

3 W razie potrzeby zdjac¢ i
wyczyscic zaslepke.

4 Wyczysci¢ zaslepke pod
biezacg woda i ponownie ja
zatozyé.



Czyszczenie weza doprowadzajacego wode, obudowy
dozownika detergentu i gumowej uszczelki drzwiczek

1 Filtr siatkowy czyscié
czesto pod biezgcg woda.
2 Do czyszczenia catego
podzespotu ptuczacego
pralki, zwtaszcza dysz u goéry
komory ptuczacej, uzywaé
szczoteczki.

3 Po kazdym myciu
wytrze¢ gumowa uszczelke
drzwiczek, aby przedtuzy¢
okres jej trwatosci
uzytkowe;.
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Czyszczenie filtra pompy

9 INFORMACJA!
W czasie czyszczenia moze doj$¢ do rozlania wody, dlatego zaleca sig¢ potozenie szmatki, ktéra
dobrze wchtania wode.

1 Przy pomocy
odpowiedniego narzedzia
(ptaskiego srubokreta lub
podobnego narzedzia)
otworzy¢ kotpak filtra
pompy.

2 Przed przystapieniem do

czyszczenia filtra pompy
wyciagnac lejek wylotowy
wody.

Przekreci¢ powoli filtr pompy
w Kierunku przeciwnym do
ruchu wskazoéwek zegara.
Wyciagna¢ i wyjac filtr
pompy, aby pozwoli¢ na
powolny odptyw wody.

3 Filtr pompy nalezy
czysci¢ pod biezaca woda.
4,5 Wyjaé z obudowy
filtra i wirnika wszelkie
przedmioty i
zanieczyszczenia.

Zatozy¢ ponownie filtr
pompy w sposéb pokazany
na rysunku i przymocowac
go obracajac nim w kierunku
zgodnym z ruchem
wskazowek zegara.

Dla dobrego uszczelnienia
powierzchnia uszczelki filtra
powinna by¢ czysta.

2O~ INFORMACUJA!
Filtr pompy wymaga od czasu do czasu przeczyszczenia, zwtaszcza po praniu bardzo wetnistych,
strzepigcych sie lub bardzo starych ubran.
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Czyszczenie pralki z zewnatrz

& RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM!
Zawsze przed przystapieniem do czyszczenia pralki wytaczy¢ ja z pradu.

Czysci¢ pralke z zewnatrz oraz wyswietlacz miekka, wilgotng bawetniang szmatka z woda.

/\\ OSTRZEZENIE!
Nie uzywac¢ zadnych rozpuszczalnikéw lub srodkéw czyszczacych, ktére mogtyby uszkodzié
pralke (prosze przestrzegac zalecen i ostrzezen podanych przez producentéw srodkéw
czyszczacych).

2O~ INFORMACUJA!
Nie czysci¢ pralki strumieniem wody!
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WYKRYWANIE | USUWANIE USTEREK

Co zrobié¢ ...?

Pralka automatycznie steruje wykonywaniem okreslonych funkcji w czasie cyklu prania. W razie
stwierdzenia jakiejs nieprawidtowosci, jest to sygnalizowane odpowiednim komunikatem (E:XX) na
wyswietlaczu. Pralka bedzie zgtasza¢ btad, dopdki nie zostanie wytaczona. Rézne komunikaty o
btedach moga by¢ spowodowane zaktéceniami pochodzacymi od otoczenia (np. instalacji elektrycznej)
(patrz TABELA USTEREK).

W takich przypadkach:

Wytaczy¢ pralke i odczekac kilka sekund.

Wiaczy¢ pralke i powtdrzy¢ program prania.

Wigkszos¢ btedéw pojawiajgcych sie w czasie pracy urzadzenia uzytkownik moze rozwigzac we
wiasnym zakresie (patrz TABELA USTEREK).

e Jesli bfad sie utrzymuje, skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem.
e Naprawy moga by¢ wykonywane wytacznie przez odpowiednio przeszkolone osoby.

Tabela usterek i btedéw

Na wyswietlaczu moga pojawiac sie nastepujace btedy:

Problem/
Btad (Error)

Wskazanie na wyswietlaczu i
opis problemu

Co zrobié?

Nieprawidiowe ustawienia

Uruchomi¢ program ponownie. Jesli btad
wystgpi ponownie, wezwac serwisanta.

Btad wykrywania temperatury

Zbyt zimna woda na wlocie. Powtérzy¢
program prania.

Jesli pralka ponownie zasygnalizuje btad,
skontaktowac sie z serwisantem.

Btad blokady drzwiczek

Sprawdzi¢ nalezy, czy zamkniete sg drzwiczki
pralki.

Jesli po nacisnieciu przycisku (3)
START/PAUZA pojawi sie sygnat dzwiekowy,
oznacza to, ze drzwiczki pralki nie sa
zamkniete. Zamkna¢ drzwiczki pralki.

Wyija¢ kabel zasilajacy z gniazdka. Nastepnie
wiozy¢ go ponownie do gniazdka i wtaczyé
pralke.

Jesli btad pojawi sie ponownie, wezwaé
serwisanta.

Btad napetniania woda

Sprawdzi¢ nastepujace pozycje:

e czy zawér wlotowy wody jest otwarty,

e czy filtr na wezu doprowadzajgcym wode
jest czysty,

e czy waz doprowadzajgcy wode ulegt
odksztatceniu (Scisnieciu, zapchaniu, itp.),

e cisnienie w instalacji wodociggowej waha
sie pomiedzy 0,05 a 0,8 MPa (0,5-8 bar).
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Problem/
Btad (Error)

Wskazanie na wyswietlaczu i
opis problemu

Co zrobic¢?

Nastepnie nacisng¢ przycisk

(3) URUCHOMIENIA/WSTRZYMANIA, aby
wznowi¢ wykonywanie programu.

Jesli btad pojawi sie ponownie, wezwaé
serwisanta.

Btad podgrzewania wody

Uruchomi¢ program ponownie. Jesli btad
wystgpi ponownie, wezwac serwisanta.

Btad spuszczania wody

Sprawdzi¢ nastepujace pozycje:

e czy filtr pompy jest czysty,

e czy waz odprowadzajacy wode nie ulegt
zapchaniu,

e czy odptyw nie ulegt zapchaniu,

e czy waz odprowadzajgcy wode zostat
umieszczony pomiedzy swoim
maksymalnym i minimalnym potozeniem
(patrz rozdziat »INSTALACJA |
PODLACZENIE/Podtaczenie i
zabezpieczenie weza odprowadzajgcego
wode«);

Nastepnie ponownie nacisna¢ przycisk (3)
URUCHOMIENIA/WSTRZYMANIA.

Jesli btad pojawi sie ponownie, nalezy
skontaktowac sie z serwisem.

Nadmierne uzycie srodkow
pioracych

Z powodu nadmiernego uzycia $rodka
pioragcego moze dojs¢ do wytworzenia
wiekszej ilosci piany w bebnie. Patrz opis
informaciji

.l Wykryto wyciek wody w Whytacz pralke i wigcz jg ponownie.
|"|_|l:| okolicy pralki. Sprawdz zewnetrzng strone urzadzenia. Jesli
nie zauwazysz zadnych wyciekdw, mozesz
dalej uzywac pralki.
Btad wykrywania Wyja¢ kabel zasilajacy z gniazdka. Nastepnie

odpowiedniego poziomu
wody.

wiozy¢ go ponownie do gniazdka i wtgczy¢
pralke.

Odpowietrzy¢ urzadzenie. W tym celu nalezy
wyciagnac i wyczyscic filtr pralki oraz
wyczysci¢ syfon Scienny.

Jesli btad pojawi sie ponownie, wezwac
serwisanta.

Przelew wody

Jesli poziom wody w bebnie przekracza
pewna wartos¢ i na wyswietlaczu pojawia sie
komunikat o btedzie, wykonywanie programu
prania zostanie przerwane i woda zostanie
wypompowana z pralki.

Uruchomi¢ program ponownie. Jesli btad
wystgpi ponownie, wezwaé serwisanta.
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Problem/
Btad (Error)

Wskazanie na wyswietlaczu i
opis problemu

Co zrobic¢?

Jesli poziom wody w bebnie przekracza
pewna wartos¢ i na wyswietlaczu pojawia sie
komunikat o btedzie, a pralka przez caty czas
nabiera wody, zamkna¢ kurek wody i wezwaé
serwisanta.

Nadmierne uzycie srodkow
pioracych

Z powodu nadmiernego uzycia srodka
piorgcego moze dojs¢ do wytworzenia
wiekszej ilodci piany w bebnie. Patrz opis
informacji lE.

Btad silnika - sterowanie

Recznie roztéz pranie (zablokowane lub
splatane) i powtérz program prania.

Btad przy blokowaniu
drzwiczek

Drzwi sa zamknigte, ale nie mozna ich
zablokowag.

Whytaczyé pralke. Ponownie jg wtaczy¢ i
zrestartowac program prania.

Jesli btad pojawi sie ponownie, wezwaé
serwisanta.

£

Btad przy odblokowywaniu
drzwiczek

Drzwiczki sg zamknigte, ale nie mozna ich
odblokowag.

Wytaczyé pralke, a nastepnie ponownie ja
wigczyc.

Jesli btad bedzie sie powtarzat, skontaktowac
sie z serwisantem. Aby otworzy¢ drzwiczki,
patrz rozdziat »PRZERWY | ZMIANA
PROGRAMUY/Otwieranie drzwiczek
(Zatrzymanie/anulowanie/zmiana programuy)«.

Ostrzezenie systemowe o
wykryciu nieodpowiedniej
frekwencji sieci elektrycznej
(50/60 Hz)

Podczas wigczania pralki system wykryt
nieodpowiednia frekwencje napiecia zasilania,
ktéra wptywa na funkcjonalnosci pralki.
Nalezy sprawdzic¢ sie¢ elektryczna.

E4g

Urzadzenie nie moze
potaczy¢ sie z siecia.

Usterka wptywa tylko na funkcje zdalnego
sterowania praniem (Remote control) i nie
dotyczy procesu prania w pozostatych
programach.

Wezwac serwisanta.

Ostrzezenia/informacje dla uzytkownika, ktére moga

pojawi¢ sie na wyswietlaczu (displayu):

Ostrzezenie/
informacja

Komunikat na wyswietlaczu
(displayu)

Przyczyna, opis informacji, co zrobi¢?

Wiaczona jest funkcja ANTI
CREASE (PRZECIW
GNIECENIU), ktéra zostata
uruchomiona jako czes¢
programu prania.

Aby przerwac dziatanie funkcji ANTI CREASE
(PRZECIW GNIECENIU), nalezy nacisna¢
przycisk (1) WLACZENIA/WYLACZENIA.
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Ostrzezenie/

Komunikat na wyswietlaczu

Przyczyna, opis informacji, co zrobi¢?

informacja (displayu)
rC Alarm ukfadu spuszczajacego | Alarm informujgcy o zmniejszonym przeptywie
N wode wody w czasie pompowania. Sprawdzic¢
Wsywietlanie ostrzezenia . | nastepujgce pozycje:

e czy filtr pompy jest czysty,

® czy waz odprowadzajgcy wode nie ulegt
zapchaniu,

e czy odptyw nie ulegt zapchaniu,

* czy waz odprowadzajgcy wode zostat
umieszczony pomiedzy swoim
maksymalnym i minimalnym potozeniem
(patrz rozdziat "MONTAZ |
PODLACZENIE/Podtgczanie i
zabezpieczanie weza odprowadzajgcego
wodex).

) Ostrzezenie systemu, ze Zalecamy uruchomienie Drum clean
L |_|'I uruchomiony zostanie Drum | (Czyszczenie bebna) (Program
clean (Czyszczenie bebna) samoczyszczacy).
(Program samoczyszczacy)
Po zakoriczeniu programu
prania na wyswietlaczu
naprzemiennie pojawia si¢
komunikat [ End
C Ostrzezenie systemowe o Jesli dojdzie do wytworzenia nadmiernej ilosci
|"|:I wykryciu nadmiernej ilosci piany w pralce lub do jej wyptywu przez
piany w czasie trwania pojemnik dozujacy, nalezy wyprang odziez
programu doktadnie wyptukaé, w wiekszej ilosci wody.

Nalezy wybra¢ program, ktéry nie uzywa

Srodka pioragcego.

e Zalecane jest uzycie programu
Rinse&Softening (Plukanie& Zmigkczanie).

¢ Nalezy odpowiednio zmniejszy¢ ilos¢
dozowanego $rodka pioracego.

oc Ostrzezenie o awarii zasilania | W czasie trwania programu system zaznat
i elektrycznego (»PF«/Power dtuzszg awarie zasilania elektrycznego, ktéra
Fail) miata wptyw na przeprowadzany program
prania.

Sprawdzi¢ sie¢ elektryczng w zasiegu

dziatania pralki.

oc Ostrzezenie o awarii zasilania | Po zakoriczeniu cyklu prania na wyswietlaczu

] elektrycznego (»PF/End«) pojawiajg sie naprzemiennie I i BE. Jest to
p— informacja o awarii zasilania podczas cyklu
=_ |—||-H prania. Program prania zostanie wznowiony

w miejscu, w ktérym zostat przerwany, a
nastepnie zakonczony.
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Ostrzezenie/
informacja

Komunikat na wyswietlaczu
(displayu)

Przyczyna, opis informacji, co zrobi¢?

Lo

Ostrzezenie - U:Lo
(napiecie ponizej 180 V)

Wykryto przedtuzajacy sie spadek napiecia
ponizej 180 V, co moze mie¢ wptyw na
dziatanie pralki.

Sprawdzi¢ sie¢ elektryczng w zasiegu
dziatania pralki.

Brak reakcji ze strony
wyswietlacza i wszystkich
przyciskow

Wyja¢ kabel zasilajgcy z gniazdka, sprawdzi¢
odpowiednie napigcie przytaczeniowe pralki
(220-240 V), a nastepnie ponownie wtozyé
wtyczke do gniazdka i wtgczy¢ pralke.

Ostrzezenie - U:Hi
(napiecie powyzej 260 V)

Wykryto przedtuzajacy sie skok napiecia do
ponad 260 V, co moze mie¢ wptyw na
dziatanie pralki.

Sprawdzi¢ sie¢ elektryczng w zasiggu
dziatania pralki.

Pralka w trybie oczekiwania
na kontynuowanie programu
prania

Na wyswietlaczu (display-u)
podswietla sie i gasnie symbol
czasu pozostatego do
zakornczenia prania.

Aby kontynuowac program, nacisngc¢ przycisk
(3) URUCHOMIENIA/WSTRZYMANIA.

Gotowosc¢ do otwarcia
drzwiczek

Na wyswietlaczu (display-u)
naprzemiennie podswietlaja sie
i gasnag lampki.

Poczekaé nalezy, az proces zostanie
zakonczony. Jezeli po zakoriczeniu procesu
brak wyswietlenia btedu, mozna uruchomié
nowy program.

Konieczne jest wypompowywanie wody.
Poczekac nalezy, az zwolni si¢ blokada
drzwiczek.

Urzadzeniem nie mozna
sterowac zdalnie

Urzadzenie nie ma wtgczonego zdalnego
sterowania

Sprawdzié, czy jest podswietlony symbol
Wi-Fi = na urzadzeniu i ustawi¢ pokretto
wyboru programu (1) w pozycji REMOTE
CONTROL (ConnectLife) T (ZDALNE
STEROWANIE).

Urzadzenie nie faczy sie z
siecig Wi-Fi

Urzadzenie nie moze znalez¢ sieci Wi-Fi.
Sprawdzi¢, czy router obstuguje pasmo 2,4
GHz oraz czy na urzadzeniu jest wystarczajaco
silny sygnat Wi-Fi.

9 INFORMACJA!
Hatas i wibracje — sprawdzi¢ nalezy, czy nézki zostaty prawidtowo wypoziomowane, a naktadki
zabezpieczajgce dokfadnie przykrecone.
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Nieréwno rozmieszczone pranie lub zbite kawatki prania w bebnie pralki moga powodowac problemy
takie jak drgania czy gtosna praca urzadzenia. Pralka wykrywa problemy tego typu i uruchamia system
UKS* (*system kontroli stabilnosci).

W przypadku mniejszych fadunkéw (np. pojedynczego recznika, swetra, szlafroka, itp.) lub ubran
wykonanych z materiatéw o szczegdlnych ksztattach geometrycznych praktycznie nie ma mozliwosci
ich rownomiernego roztozenia w bebnie pralki (kapcie, duze przedmioty, itp.). Podejmowane sa
wowczas kilkakrotne préby rozmieszczenia prania, przez co wydtuza sie czas trwania programu. W
ekstremalnych przypadkach niekorzystnych uwarunkowarn wykonywanie programu moze zakonczy¢
sie bez cyklu wirowania.

System UKS* (*system kontroli stabilnosci) zapewnia stabilne dziatanie i dtuzszy okres trwatosci
uzytkowej pralki.

Jesli pomimo zastosowania sie do powyzszych porad problemy nadal beda sie utrzymywaty, prosze
skontaktowac sie z autoryzowanym serwisantem.
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Serwisowanie

Przed wezwaniem serwisanta
Kontaktujac sie z serwisem prosze podac typ swojej pralki (1), kod/identyfikator (2), numer modelu
(3) i numer seryjny (4).

Typ, kod pralki, model i numer seryjny sa podane na tabliczce znamionowej po wewnetrznej stronie
drzwi pralki.

-

3 4

U “TYPE: PSE2AXXKXX | MODEL: XXKXXXXXXEXXXX

W ART.No. XX0OXXK/XX:"_Ser.No. XOXXXOOOKX- IPX4 IDD'
§ D000V X Hz SXXA Pmax: OOXW_ s =
i TUOEK W @X000min XX kg XXX MPaE w;i”;ﬂm- | D_ I
- SHEZ0Vearya, SLIVENR, —

I c € AUID: o A

=
MACE IN SLOVENIA

/\\ OSTRZEZENIE!
W razie awarii uzywac wytacznie czesci zamiennych zatwierdzonych przez autoryzowanych
producentéw.

/\\ OSTRZEZENIE!
Gwarancja nie sa objete naprawy lub roszczenia gwarancyjne wynikajace z nieodpowiedniego
podtaczenia lub eksploatacji pralki. Koszty napraw w takich przypadkach ponosi uzytkownik.

2O~ INFORMACJA!
Gwarancja nie obejmuje materiatow eksploatacyjnych, niewielkich réznic kolorystycznych,
zwiekszonej gtosnosci urzadzenia wraz z jego starzeniem sie, ktére nie ma wptywu na jego
funkcjonalnosé, oraz nieestetycznego wygladu elementéw nie majacych wptywu na funkcjonalnosc
i bezpieczenstwo urzadzenia.

9 INFORMACJA!
Gwarancja nie sa objete btedy lub usterki spowodowane zaktdceniami pochodzacymi z otoczenia
(wytadowaniami atmosferycznymi, awariami sieci elektrycznej, kleskami zywiotowymi, itp.).

Dodatkowe informacje, wyposazenie i akcesoria, potrzebne do konserwacji urzadzenia, mozna
otrzymaé w Centrum Obstugi Klienta Hisense.
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ZALECENIA DOTYCZACE PRANIA |
EKONOMICZNEJ EKSPLOATACJI PRALKI

Kolorowe ubrania nalezy po raz pierwszy pra¢ oddzielnie.

Bardzo zabrudzone ubrania pra¢ w mniejszych ilosciach, z dodatkiem wigkszej ilosci detergentu lub
z cyklem prania wstepnego.

W przypadku trudnych do usuniecia zabrudzen stosowac przed praniem preparaty do usuwania plam.

W przypadku lekko zabrudzonych ubran zalecamy wybér programéw bez cyklu prania wstepnego,
stosowanie krétszych programoéw (np. QUICKER) oraz pranie w nizszych temperaturach.

W przypadku czestego prania w niskich temperaturach i z uzyciem ptynnych detergentéw moze
dochodzi¢ do rozwoju bakterii, ktére moga by¢ odpowiedzialne za nieprzyjemny zapach w pralce.
Aby zapobiec powstawaniu takiego zapachu, zalecamy uruchomienie od czasu do czasu programu
Drum clean (Czyszczenie bebna) (Program samoczyszczacy) (patrz TABELA PROGRAMOW).

Zalecamy do unikania prania bardzo matych ilosci ubran, poniewaz prowadzitoby to do nadmiernego
zuzycia energii i pogorszenia parametrow eksploatacyjnych pralki.

Przed wtozeniem do bebna poluzowaé wszelkie ztozone ubrania.
Uzywac¢ wytacznie detergentéw przeznaczonych do prania w pralce.

Jesli twardos¢ wody przekracza 14°dH, nalezy doda¢ zmiekczacza do wody. Gwarancja nie obejmuje
uszkodzenia grzatki wskutek nieprawidtowego stosowania srodkéw zmiekczajgcych wode. Sprawdzi¢
twardos$¢ wody w miejscowych wodociagach lub u lokalnych wtadz.

Nie zaleca sie stosowania srodkéw wybielajacych na bazie chloru, poniewaz moga one uszkadzacé
grzatke.

Nie dodawac¢ do dozownika detergentéw zbrylonego proszku do prania, poniewaz mégtby on zapchac
przewody rurowe w pralce.

W przypadku stosowania gestych ptynnych produktéw do pielegnacii tkanin zalecamy rozciericzanie
tych preparatéw z woda, aby zapobiec zapchaniu sie odptywu tacki dozownika.
Ptynne detergenty sa przeznaczone do programéw prania bez cyklu prania wstepnego.

Przy wyzszych predkosciach wirowania w praniu pozostanie mniejsza ilos¢ wilgoci. W zwigzku z tym
suszenie w suszarce bebnowej bedzie bardziej ekonomiczne i szybsze.

- Poziomy twardosci
Twardos¢é wody
°dH (°N) m mol/I °fH (°F) p-p.-m.
1 - migkka <84 <15 <15 <150
2 - normalna 8,4-14 1,5-2,5 15-25 150-250
3 - twarda >14 >25 >25 > 250

9 INFORMACJA!
Sprawdzi¢ twardo$¢ wody w miejscowych wodociggach lub u lokalnych wtadz.
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1 Wraz z pralka

dostarczany jest
separator/przegrodka
umozliwiajgca dodawanie
ptynnego detergentu do
(lewej) przegrody prania

zasadniczego .

2 Wskaznik poziomu
detergentu w proszku i w
ptynie.

3 W przypadku stosowania
proszku do prania
separator/przegrodke nalezy
podnies¢ do gory.

4 W przypadku stosowania
ptynnego detergentu
separator/przegrodke nalezy
opuscié¢ w dot.

Symbole przegréd dozownika detergentéow

W) pranie wstepne

.
.

<) pranie zasadnicze

% zmiekczanie

2O~ INFORMACJA!
Zalecamy dodawanie proszku do prania bezposrednio przed rozpoczeciem cyklu prania. Jesli
chce sie go dodaé¢ wczesniej, to nalezy sie upewnic, ze przed dodaniem proszku do prania
przegrédka detergentu na tacce dozownika jest catkowicie sucha. W przeciwnym razie jeszcze
przed rozpoczeciem procesu prania proszek do prania moze ulec zbryleniu.

9 INFORMACJA!

Srodek zmiekczajacy wlewa sie do przegrody tacki dozownika oznaczonej symbolem .
Przestrzega¢ zalecen podanych na opakowaniu srodka zmiekczajacego.

2O~ INFORMACJA!
Nie napetnia¢ przegrody na srodek zmiekczajgcego powyzej oznaczenia max (wskazania
maksymalnego poziomu). W przeciwnym razie $rodek zmigkczajacy zostanie dodany do prania
zbyt wczesnie, przez co skutecznos$c¢ prania ulegnie pogorszeniu.
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KARTA INFORMACYJNA

KARTA INFORMACYJNA PRODUKTU Zgodnie z rozporzadzeniem UE nr 2019/2014

(w zaleznos$ci od modelu)

Nazwa dostawcy lub znak towarowy:

Adres dostawcy (°):

Identyfikator modelu:

0Ogolne parametry produktu:

Parametr Wartosé Parametr Wartosé
Pojemnos$¢ znamionowa (?) Wymiary w cm Wysokos¢ X
(kg) X,X Szeroko$é
Gtebokosé X
(a) J o]
EEl,, X Klasa efektywngsm [A/B/C/D/E/F/G] ©)
energetycznej (?)
Wspgk:iynnlk efektywnosci XXX Efektyv:nosc ptukania X
prania (%) (9/kg) ()
Zuzycie energii w kWh na Zuzycie wody w litrach na
cykl w oparciu o program cykl w oparciu o program
»eco 40-60«. Rzeczywiste »eco 40- 60«. Rzeczywiste
zuzycie energii zalezy od X, XXX zuzycie wody zalezy od X
sposobu uzytkowania sposobu uzytkowania
urzadzenia. urzadzenia i twardosci
wody.
Maksymalna temperatura | Pojemnos$¢ " Wilgotnos¢ resztkowa (3)
wewnatrz pranych tkanin | znamionowa (%)
VIRY) Potowa X X,X
Jedna
X
czwarta
Szybkos$¢ wirowania (?) Pojemnos¢ " Klasa efektywnosci
(obr./min.) Znamionowa wirowania (%)
Potowa X [A/B/C/D/E/F/G] (°)
Jedna
X
czwarta
Czas trwania programu () |Pojemnos$¢ XX Rodzaj
(g:min) znamionowa |
: [do zabudowy/
Potowa XXX .
wolnostojaca]
Jedna
XIXX
czwarta
Poziom emitowanego Klasa emisji hatasu
hatasu akustycznego w akustycznego (3) (faza c
fazie wirowania (3) (dB(A) X wirowania) [AVB/C/D] ()
re 1 pW)
Tryb wytaczenia (W) X, XX Tryb czuwania (W) X, XX

61




Opozniony start (W) Tryb czuwania przy
(w stosownych XXX podtaczeniu do sieci (W) XX
przypadkach) (w stosownych

przypadkach)

Minimalny okres gwarancji oferowanej przez dostawce (®):

Ten produkt zostat zaprojektowany, aby

uwalniat jony srebra podczas cyklu prania [TAK/NIE]

Informacje dodatkowe:

Link do strony internetowej dostawcy, na ktérej dostepne sa informacje z pkt 9 zatacznika Il do
rozporzadzania Komisji (UE) 2019/2023 (3) (?):

(3 Dla programu »eco 40-60«.

(°) Zmian tych elementéw nie uznaje sie za istotne na potrzeby art. 4 ust. 4 rozporzadzenia (UE)
2017/1369.

() Jezeli baza danych o produktach automatycznie tworzy ostateczna tre$c¢ tej rubryki, dostawca nie
wprowadza tych danych.

Tryb czuwania

Jezeli po uruchomieniu pralki (przycisk (1) WLACZENIA/WYEACZENIA), nie zostanie wtaczony zaden
program czy tez nie zostanie wybrane zadne z ustawien, ze wzgleddw oszczednosci energii wyswietlacz
(display) wytaczy sie po uptywie 5 minut i przejdzie w stan czuwania.

Wyswietlacz (display) ponownie uaktywni si¢ po obroceniu pokretta (2) wyboru programu lub po
przycisnieciu przycisku (1) WLACZENIA/WYLACZENIA. Jezeli po zakoriczeniu programu nie dokona
sie zadnych zmian, ze wzgledéw oszczednosci energii wyswietlacz (display) wytaczy sie po uptywie
5 minut.

P o = moc wazona w stanie wytgczenia [W] <0,5
P | = moc wazona w trybie czuwania [W] <0,5
T | = czas czuwania [min] 5,00

9 INFORMACJA!
Urzadzenie potaczone z internetem, ktére znajduje sie w trybie czuwania, zuzywa mniej niz 2 W
energii elektrycznej.
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UTYLIZACJA

Opakowanie zostato wykonane z materiatéw przyjaznych dla srodowiska,
ktére mozna przetwarzaé, utylizowac lub zniszczy¢ bez narazania
$rodowiska na niebezpieczeristwa. W tym celu materiaty opakowaniowe
zostaty odpowiednio oznaczone.

— Umieszczenie tego symbolu na produkcie lub jego opakowaniu oznacza,
ze produktu nie powinno sie traktowac jak normalnych odpadéw
domowych. Produkt nalezy odda¢ do przetworzenia do autoryzowanego
punktu zbiérki odpadéw elektrycznych i elektronicznych. Prawidtowa
utylizacja produktu pozwoli zapobiec niekorzystnym wptywom na
Srodowisko i zdrowie ludzi, ktére mogtyby mie¢ miejsce w przypadku
nieprawidtowej utylizacji produktu. Aby uzyskaé szczegdtowe informacije
na temat utylizacji lub przetwarzania produktu, prosze skontaktowac sie
z wtasciwym organem samorzadu lokalnego odpowiedzialnym za
zarzgdzanie odpadami, zaktadem utylizacji odpadéw lub punktem
sprzedazy, gdzie produkt zostat zakupiony.
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Zastrzegamy sobie prawo do wszelkich zmian i btedéw w instrukcji obstugi.



	Pierwsza strona
	Spis treści
	ŚRODKI OSTROŻNOŚCI
	Bezpieczeństwo dzieci
	Niebezpieczeństwo gorącej powierzchni

	OPIS PRALKI
	
	Dane techniczne
	Panel sterowania
	
	



	INSTALACJA I PODŁĄCZENIE
	Wyjmowanie prętów blokujących
	Przenoszenie i transport po montażu
	Wybór pomieszczenia
	Ustawienie nóżek pralki
	Ustawienie pralki
	Odległości przy ustawieniu pralki
	Otwieranie drzwiczek pralki (widok z lotu ptaka)

	Podłączenie do źródła wody
	
	AQUA - PRZYŁĄCZE odcinające
	TOTAL AQUA - PRZYŁĄCZE odcinające (z pływakiem)

	Podłączenie i zabezpieczenie węża odprowadzającego wodę
	Podłączenie do sieci elektrycznej

	PRZED PIERWSZYM UŻYCIEM URZĄDZENIA
	
	Połączenie urządzenia z aplikacją ConnectLife 
	Przydatne wskazówki dla Twojego inteligentnego urządzenia
	Gdzie można znaleźć kod QR, który jest wymagany podczas konfiguracji?
	Jak włączyć Wi-Fi w urządzeniu?
	Jak włączyć zdalne uruchamianie?
	Jak dodać użytkownika?
	Jak usunąć użytkowników (UnPair)
	Jakiego routera Wi-Fi należy używać?
	Jakieś pytania?
	Zdalna aktualizacja oprogramowania



	PROCES PRANIA, KROK PO KROKU (1–7)
	Krok 1: Postępować zgodnie z etykietami na ubraniach
	Krok 2: Przygotowywanie procesu prania
	Włączanie pralki
	Ładowanie pralki
	Krok 3: Wybór programu prania
	Tabela programów
	
	
	Optymalizacja czasu w trakcie wykonywania programu
	Programy prania z użyciem pary

	Zdalne zarządzanie procesem prania za pomocą aplikacji
	Krok 4: Wybór ustawień
	
	

	Ustawienia dokonywane za pomocą kombinacji dwóch przycisków naciśniętych jednocześnie
	
	

	Krok 5: Wybór funkcji dodatkowych
	Tabela funkcji dodatkowych
	

	Krok 6: Uruchamianie programu prania
	Krok 7: Zakończenie programu prania

	PRZERWY I ZMIANA PROGRAMU
	Ręczne przerwanie wykonywania programu
	Ustawienia osobiste
	Menu ustawień osobistych
	Przycisk wstrzymania wykonywania programu
	Dokładanie/ wyciąganie bielizny podczas działania pralki
	Błędy
	Przerwa w dopływie prądu elektrycznego
	Otwieranie drzwiczek (zatrzymanie/anulowanie/zmiana programu)
	Wyświetlanie liczby ukończonych cykli prania

	CZYSZCZENIE I KONSERWACJA
	Czyszczenie tacki dozownika
	

	Czyszczenie węża doprowadzającego wodę, obudowy dozownika detergentu i gumowej uszczelki drzwiczek
	Czyszczenie filtra pompy
	Czyszczenie pralki z zewnątrz

	WYKRYWANIE I USUWANIE USTEREK
	Co zrobić ...?
	Tabela usterek i błędów
	Serwisowanie
	Przed wezwaniem serwisanta


	ZALECENIA DOTYCZĄCE PRANIA I EKONOMICZNEJ EKSPLOATACJI PRALKI
	

	KARTA INFORMACYJNA
	Tryb czuwania
	


	UTYLIZACJA

